573 

C <pl -s or -s>, ce <pl -s> [si:] n ®@ (letter) 
C nt c nt;- as in Charlie C wie Cäsar © mus 
C nt c ng ~ flat ces nt, Ces nt; ~ sharp Cis nt, 
cis nt © (school grade) = Drei f; to get a ~ ei- 
ne Drei schreiben 

C after n abbrev of Celsius C 

CA abbrev of California 

ca. abbrev of circa ca. 

cab [kæb] n ® (taxi) Taxi nt®& (ofa truck) Füh- 
rerhaus nt 

cabaret |k&b-a-'reı] n (performance) Varie- 
tee nt 

cabbage ['k&b-ıd3] n Kohl m kein pl, Kraut nt 
kein pl bes sun 

cabbie, cabby ['keb-i], 'cabdriver n Taxifah- 
rer(in) m{f) 

cabin ` Dkebanl n @(wooden house) 
[Blocklhütte 5 (for vacation) Ferienhütte f 
“(on ship) Kabine f 

cabinet ['keb-ınıt] n @iLstorage place) 
Schrank m @roı Kabinett nt 

cable ['ker-bal] n © tec [Leitungs]kabel nt, Lei- 
tung f@naut Tau nt @Tv Kabelfernsehen nt 

ò TELEC Telegramm nt 

‘cable car n Drahtseilbahn f; (on street) Kabel- 
bahn f 

'cable network n Tv Kabelnetz nt 

cable 'television, cable T'V n Kabelfernse- 
hen nt 

cache [kæf] n @(hiding place) Versteck nt; 
~ of weapons geheimes Waffenlager €com- 
pur Cache m 

cachet [kæ-'fer] n Ansehen nt 

cackle ['kæk-ə!] I. vi gackern II. n @ (chicken 
noise) Gackern nt kein pl © (laughter) Gega- 
cker nt 

cacophony [ka-'kaf-s.ni] n (form) Miss- 
klang m 

cactus <p! -es orcacti> ['kæk-təs] n Kaktus m 

CAD [kæd] n abbrev of computer-aided 
design CAD nt 

cadaver [ka-'dev-ar} n (form) of humans Lei- 
che f . 

caddie, caddy ['kæd-i] I.n Caddie m II. vi 
Ito ~ for sb jds Caddie sein 

cadence ['kerd-əns] n Tonfall m; (rhythm) 
Rhythmus m 

cadet [ka-'det] n MiL Kadett m: 

Caesarean [sı-'ze-ri-an] MED I. adj ~ section 
Kaiserschnitt m II. n Kaiserschnitt m 

cafe, cafe [kæ-'fer] n Café nt 

cafeteria [ka&f-r-tır-i-o] n Cafeteria f UNIV 
Mensa f 

caffeine [kæf-'in] n Koffein nt 

cage [kerd3] n Käfig m 

cagey ['ker-d3i] adj (fam: secretive) verschlos- 
sen 

cajole [ka-'dzoul] vt beschwatzen 

cake [kerk] I.n @(in baking) Kuchen m; 


C > callin 


(layered) Torte f® (patty) Küchlein nt; fish ~ 
Fischfrikadelle f » pHrases: a piece of ~ (fam) 
ein Klacks II. vt -d with mud dreckverkrustet 
cal. n abbrev of calorie cal 
calamity [kə"læm-ə-ti] n Katastrophe f 
calcium ['kel-si-am] n Kalzium nt 
calculate ['kæl-kjə-lert] I. vt berechnen; (esti- 
mate) veranschlagen II. vi wto ~ [on sth] [mit 
etw dat] rechnen 
calculated ['kel-kja-ler-tıd] adj beabsichtigt; 
risk kalkuliert 
calculating ['kel-kja-ler-tın] adj berechnend 
calculation [‚kel-kKja-ler-fon] n vam Be- 
rechnung f to do ~s rechnen; (estimate) 
Schätzung f ®© (process) Rechnen nt © (pej: 
selfish planning) Berechnung f 
calculator ['kæl-kjə-ler-tər] n Rechner m 
calendar ['k&l-an-dar] n Kalender m 
calf <p! calves> [kæf] n @(animal) Kalb nt 
ANAT Wade f 
caliber ['k&l-3-bar] n @(diameter) Kaliber nt 
© (quality) Niveau nt 
Calif. abbrev of California 
California [‚kal-a-far-nja] n Kalifornien nt 
call [kol] I. n @(on the telephone) [Telefon]an- 
ruf m, [Telefon]gespräch nt;to make a - tele- 
fonieren @(visit) Besuch m; of a doctor, 
nurse; house ~ Hausbesuch m ®© (request to 
come) to be on - Bereitschaftsdienst haben 
» (shout) Ruf m; a ~ for help ein Hilferuf m 
O (summoning) Aufruf m (for zu +dat) II. vt 
‚(on the telephone) anrufen; wto ~ sb back 
jdn zurückrufen ®(name) nennen; what's 
that animal -ed again? wie heißt dieses Tier 
nochmal?; to - sb names jdn beschimpfen 
& (summon) [auflrufen; to ~ a doctor einen 
Arzt kommen lassen; to ~ sb into a room jdn 
in ein Zimmer bitten © (bring) to ~ attention 
to oneself auf sich aufmerksam machen; to - 
into question in Frage stellen (au witness 
aufrufen; to - sb as a witness jdn als Zeugen 
benennen IL. vw @(shout) rufen; animal 
schreien; mto ~ to sb jdm zurufen; to ~ for sb 
jdn rufen ® (telephone) anrufen; who’s ~ing, 
please? wer ist am Apparat? © (drop by) vor- 
beischauen; (return) wiederkommen 
+call away vt wegrufen 
> call back I. vt zurückrufen II. vi zurückru- 
fen 
+ call for vi © (order) taxi, food kommen las- 
sen, bestellen © (shout) to ~ for help um Hil- 
fe rufen ©(demand) this ~s for a cel- 
ebration das muss gefeiert werden 
ècall in I.vt @ (consult) specialist, expert 
hinzuziehen; (ask to come) kommen lassen 
© (report) results, score mto ~ in © sth etw 
akk telefonisch durchgeben II. vi sich telefo- 
nisch melden; to - in sick sich telefonisch 
krankmelden 


call off > candy 


* call off vt &® (cancel) engagement absagen; 
(stop) abbrechen &(order back) dog zurück- 
rufen 
*call on vi wto ~ on sb to do sth jdn dazu 
auffordern, etw zu tun 
+ call out vt © (shout) rufen; to ~ out © sth 
to sb jdm etw zurufen; to ~ out © sb’s 
name jdn [o jds Namen] aufrufen & (sum- 
mon) fire department alarmieren &to ~ sb 
out on strike jdn zum Streik aufrufen 
"Call over vt mto ~ sb over jdn zu sich he- 
rüber-/hinüberrufen 
*call up vt © (telephone) anrufen & comput 
aufrufen & wt. einberufen 
*call upon vi@(appeal to) to ~ upon sb 
to do sth jdn dazu auffordern, etw zu tun 
© (use) in Anspruch nehmen; courage zusam- 
mennehmen 

caller ['ko-lər] n @(on telephone) Anru- 
fer(in) m/f) © (visitor) Besucher(in) op) 

calligraphy [ka-Nig-ra-fi] n Kalligraphie f 

'call-in adj ~ show Sendung, bei der sich das 
Publikum telefonisch beteiligen kann 

calling ['ko-Iın] n @(profession) Beruf m 
© (inner impulse) Berufung f 

‚calling card n @(personal) Visitenkarte f, 
Visitkarte f ÖSTERR ®&TELEC see phone card 

callous ['kæl-əs] adj hartherzig 

calm [kam] I. adj ruhig II. n © (calmness) Ru- 
he f @merzo Windstille f » phraszs: the ~ 
before the storm die Ruhe vor dem Sturm 
HL vt beruhigen ; 
+calm down vi, vr beruhigen 

calmness ['kalm-nıs] n Ruhe f 

calorie ['kæl-ə-ri] n Kalorie f: low in ~s kalori- 
enarm 

Cambodia [kæm-'bov-di-ə] n Kambodscha nt 

camcorder ['kæm-kor-dər] n Camcorder m 

came [kerm] vi pt ofcome 

camel ['kæm-əl] n Kamel nt 

cameo <p! -os> ['kem-i-ou] n @(stone) Ka- 
mee f@rıLm Miniaturrolle f 

camera ['kæm-ər-ə] n Kamera f 

'cameraman n Kameramann m 

'camera-shy adj kamerascheu 

'camerawoman n Kamerafrau f 

camomile ['kem-s-mil] n Kamille f 

camouflage ['kæm-ə-flaz] I.n (a. fig) Tar- 
nung f H. vt (a. fig) tarnen 

camp! [kæmp] I. n mıı [Feld]lager nt; prison ~ 
Gefangenenlager nt II. vi mto ~ [out] zelten; 
to go ~ing campen gehen 

camp? [kæmp] adj @ (pej: theatrical) manie- 
riert © (effeminate) tuntenhaft 

campaign [kam-peın] Lo @Kampagne f 
@(for election) [election] ~ Wahlkampf m; 
~ pledge Wahlversprechen nt cum. Feld- 
zug m II. vi kämpfen, sich engagieren 

campaigner [kam-'per-nar] n © (in election) 
Wahlwerber(in) m/f) © (advocate) Kämp- 
fer(in) m/f); environmental ~ Umweltschüt- 
zer(in) m/f) 


camper ['kæm-pər] n @(person) Cam- 
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per(in) m{f) & (vehicle) Wohnmobil nt 

'campfire n Lagerfeuer nt 

'campground n Campingplatz m 

camping ['kam-pın] n Camping nt; to go ~ 
zelten gehen 

'campsite n Campingplatz m 

campus ['kem-pas] n Campus m; on ~ auf 
dem Campus 

can! <could, could> [ken] aux vb (be able to) 
können; (be allowed to) dürfen; (less formal) 
können; - you hear me? kannst du mich hö- 
ren?, hörst du mich?; you ~’t park here hier 
dürfen [o können] Sie nicht parken; you could 
[always] try du könntest es ja mal versuchen; 
you -'t [or cannot] be serious! das ist nicht 
dein Ernst!; who ~ blame her? wer will es ihr 
verdenken?; no - do tut mir leid 

can? [kan] I. n © (container) Dose f, Büchse f 
gasoline - Benzinkanister m; of paint Farb- 
topf m @(sl: bathroom) Klo nt » purases: in 
the ~ nu im Kasten; a ~ of worms eine 
verzwickte Angelegenheit II. vt <-nn-> eindo- 
sen, in Dosen konservieren; fruit einmachen 

Canada ['kæn-ə-də] n Kanada nt 

Canadian [ka-'ner-diran] I.n Kanadier(in) 
m({f} II. adj kanadisch 

canal [ka-'nel] n Kanal m 

canary [ka-'ner-i] n Kanarienvogel m 

Ca'nary Islands np! Kanarische Inseln 

cancel <-l- or -ll-> ['kan-sal] I. vt © (call off) 
absagen; (while in progress) game abbre- 
chen @(remove from schedule) streichen 
© (annul) annullieren; check, reservation stor- 
nieren; (revoke) privileges widerrufen © (dis- 
continue) beenden; subscription kündigen; 
coMPUT abbrechen II. vi absagen 

cancellation [‚kaen-sa-ler-fon] n @(calling 
off) Absage f@(from schedule) Streichung f 
© (annulling) Annullierung f; (revocation) Wi- 
derruf m © (discontinuation) Kündigung f: of 
a subscription Abbestellung f ©rın Stornie- 

ung f 

cancer ['ken-sar] n @la. fig: disease) 

Krebs m; stomach ~ Magenkrebs m; 

~ research Krebsforschung f © (growth) 

Krebsgeschwulst f 

Cancer ['ken-sar] n Krebs m 

ancerous ['kan-sar-as] adj krebsartig 

candelabra <p! - or -s> [‚ken-dal-a-bro] n 

Leuchter m 

candid ['ken-dıd] adj offen 

andidate ['ken-dı-dst] n @proL, sch Kandi- 

dat(in) m/f} © (possible choice) [möglicher] 

Kandidat 

candied ['kæn-dīd] adj kandiert 

candle ['kæn-dəl] n Kerze f » phraszs: to burn 
the ~ at both ends Raubbau mit seiner Ge- 
sundheit treiben 

'candlelight n Kerzenlicht nt 

'candlestick n Kerzenständer m 

candor ['ken-dar] n Offenheit f 

candy ['kæn-di] n Süßigkeiten pl; (piece) Bon- 
bon mont 


o 


O 
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'candy bar n Schokoriegel m 

'candy store n Süßwarenladen m 

cane [kein] I. n & (of plant) Rohr nt; ~ sugar 
Rohrzucker m ®© (stick) [Rohr]stock m I. vt 
[mit einem Stock] züchtigen 

canine ['ker-naın] adj (of dogs) Hunde- 
canister ['kæn-r-stər] n Behälter m; (for oil, 
gasoline) Kanister m 

cannabis ['ken-»-bıs] n Cannabis m 

canned [ka&nd] adj roop Dosen-, konserviert; 
- milk Dosenmilch f 

cannibal ['ken-ı-bal] n Kannibale m, Kanni- 
balin f 

cannibalism ['ken-r-bal-ız- am] n Kannibalis- 
mus m 

canning ['ken-ın] n Konservierung f} ~ fac- 
tory Konservenfabrik f 

cannon ['kæn-ən] n MIL Kanone f 
'cannonball n Kanonenkugel f 

'cannon fodder n Kanonenfutter nt 

cannot ['kæn-at] aux vb = can not see can 

canoe [kə'nu] n Kanu nt 

canoeing [ka-nu-m] n Paddeln nt; sports 
Kanufahren nt 

canoeist [ka-'nu-ıst] n Kanufahrer(in) m/f) 

canon! ['ken-an] n Grundregel f 

canon? ['ken-an] n (priest) Kanoniker m 

canonize ['kæn-ə:narz] vt heiligsprechen 

'can opener n Dosenöffner m ` 

canopy ['kæn-ə-pi] n @(awning) Überda- 
chung f; (over throne, bed) Baldachin m 

(sunshade) Sonnendach nt 

can’t [kænt] (fm) = cannot see can 

cantaloupe ['ken-ta-loup] n Honigmelone f 

cantankerous [kan-tan-kar-ss] adj streit- 
süchtig 

canteen [kan-tin] n (flask) Feldflasche 

canter ['kæn-tər] I.n (gait) Handgalopp m 
II. vi leicht galoppieren 

cantilever ['ken-tal-i-vor] n ~ bridge Ausle- 
gerbrücke f 

canvas <pl -es> ['kæn-vəs] n ® (cloth) Segel! 
tuch nt; (for painting) Leinwand f ®(paint- 
ing) [Öllgemälde nt 

canvass ['ken-vas] I.vt @(poll) befragen 
© ?oL werben II. vi so ~ for votes um Stim- 
men werben 

canvassing ['ken-vs-sın] n ro. Wahlwer- 
bung f 

canyon ['ken-jan] n Schlucht f 

cap [kæp] I. n © (hat) Mütze f, Kappe f® (top) 
Verschlusskappe f; (on tooth) Schutzkappe f 
lens ~ PHOT Objektivdeckel m & (limit) Ober- 
grenze f I.vt <-pp-> @® (limit) begrenzen 
© (cover) bedecken; teeth überkronen 

capability [‚ker-pa-'bıl-ı-ti] n Fähigkeit f 

capable ['ker-pə-bəl] adj ® (competent) fähig; 
worker tüchtig ®© (able) fähig; =to be ~ of 
doing sth in der Lage sein, etw zu tun 

capacity [ka-'pas-r-ti] n &® (available space) 
Fassungsvermögen nt (maximum) Kapazi- 
tät f at full ~ voll ausgelastet; a ~ crowd ein 
volles Haus & (position) Funktion f (role) Ei- 
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genschaft f 

cape! [kerp] n Umhang m, Cape nt 

cape? [keıp] n Kap ni; C~ Horn Kap Hoorn 

caper! ['ker-par] n (sl: dubious activity) 
krumme Sache, Ding 

caper? ['keı-par] n usu pl roon Kaper f 

capillary ['kæp-ə-ler-i] n Kapillare f 

capital ['kæp-rtəl] n (city) Hauptstadt f 
& (letter) Großbuchstabe m cm Kapital nt 

capital 'assets npl rın Kapitalvermögen nt 
kein pl 

capital 'city n Hauptstadt f 

capital 'crime n Kapitalverbrechen nt 

capital 'gains tax n Kapitalgewinnsteuer f 

capital in'vestment n rın Kapitalanlage f 

capitalism ['kep-r-tel-ız. am] n Kapitalis- 
mus m 

capitalist ['kæp-r-təl-rst]} In Kapita- 
list(in) m/f) I. adj kapitalistisch 

capitalization [‚kep-ı-tal-ı-zer-fon] n @LinG 
Großschreibung f® rın Kapitalisierung f 

capitalize ['kæp-r-tə-larz] vt @ LING großschrei- 
ben ®rın kapitalisieren 

capital 'letter n Großbuchstabe m 

capital 'punishment n Todesstrafe f 

Capitol ['k&-pa-tal] n =the ~ das Kapitol 

Capitol 'Hill n Capitol Hill; on ~ im amerikani- 
schen Kongress 

capitulate [ka-'pıtf-»-lert] vi kapitulieren (to 
vor +dat) 

capitulation [ka-'pıtf-a-'ler-fan] n Kapitulati- 
on f (to vor +dat) 

cappuccino <p! -s> [‚k&p-a-tfi-nou] n Cap- 
puccino m 

capricious [ks-'prıf-as] adj (liter) person lau- 
nisch 

Capricorn ['kæp-rr-korn] n Steinbock m 

capsize ['kæp-sarz] var I.vi kentern Il. vt 
zum Kentern bringen 

capsule ['kep-sal] n Kapsel f 

captain ['kep-tın] I.n Kapitän(in) mit: (in 
army) Hauptmann m II. vt anführen; miL be- 
fehligen 

caption ['kep-fan] n ®(under illustration) 
Bildunterschrift f@ 1v, rıLm (for the hearing-im- 
paired) Untertitel m © (heading) Überschrift f 

captivate ['kæp-tə-vert] vt faszinieren 

captive ['kep-tıv] I. n Gefangene(r) fm) IL. adj 
gefangen; be taken ~ gefangen genommen 
werden 

captivity [kep-'tıv-r-ti] n Gefangenschaft f 

capture ['kæp-tfor] I. vt © (take prisoner) ge- 
fangen nehmen; person festnehmen; city ein- 
nehmen ®@comrurT erfassen I. n of a person 
Gefangennahme /; (by police) Festnahme f of 
a city Einnahme f 

car [kar] n © (vehicle) Auto nt, Wagen m; by ~ 
mit dem Auto "ga Waggon m, Wagen m; 
passenger ~ Personenwagen m 

carafe [ka-'ref] n Karaffe f 

caramel ['kar-mal] n ® (toffee) Karamellbon- 
bon nt &(burnt sugar) Karamell m 

carat <p! -s or -> ['ker-st] n Karat nt 


caraway > Carpenter 


caraway ['kar-s-weı] n Kümmel m 
carbohydrate [,kar-bov-'har-dreıt] n Koh- 
leinihydrat nt 

ear bomb n Autobombe f 

carbon ['kar-ban] n cHeM Kohlenstoff m 
carbonated ['kar-ba-neı-tıd] adj sprudelnd; 
~ beverage Getränk nt mit Kohlensäure 
'carbon copy n Durchschlag m; (fig) Eben- 
bild nt 

carbon di'oxide n Kohlendioxid nt 

carbon 'footprint n CO,-Bilanz f CO,-Fußab- 
druck m 

carbon mon'oxide n Kohlenmonoxid nt 
'carbon paper n Kohlepapier nt 

carbs n pl (fam) see carbohydrates Koh- 
leinihydrat nt 

carbuncle ['kar-ban-kal] n ven Karbunkel m 

carburetor ['kar-ba-rer-tar] n auTo Vergaser m 

carcass <p! -es> ['kar-kas] n@(ofan animal) 
Tierleiche f; (of a meat animal) Rumpf m; (of 
poultry) Gerippe nt (of a vehicle) [Au- 
tolwrack nt 

carcinogen [kar-'sın-s»-dzen] n Krebserre- 
ger m 

carcinogenic [,kar-sın-a-'dzen-ık] adj Krebs 
erregend 

card [kard] n Karte f; (postcard) [Postkarte f 
Ansichtskarte f} (with a message) [Glück- 
wunschjkarte f anniversary ~ Jubiläums- 
karte f; (for games) [Spiel]karte f; [game of] ~s 
pl Kartenspiel nt; ID ~ Ausweis m » PHRASES: 
to have a ~ up one’s sleeve noch etwas in 
petto haben; to play one’s ~s right geschickt 
vorgehen; in the ~s zu erwarten 

'cardboard n Pappe £ [Papp]karton m 

cardiac ['kar-dr-æk] adj Herz- 

cardigan ['kar-dı-gan] n Strickjacke f 

cardinal ['kar-dın-si] I.n @reL Kardinal m 
&orn Rotkardinal m II. adj ~ number Kardi- 
nalzahl CG - rule Grundregel f ~ sin Todsün- 
def 

'card index n Kartei f i 

care [ker] I. n © (looking after) Betreuung f; (of 
children, the elderly) Pflege f; (in a hospital) 
Versorgung f to take good ~ of sb/sth jdn/ 
etw schonen; take ~ [of yourself]! pass auf 
dich auf: wto take ~ of sth für etw akk sor- 
gen; let me take ~ of it lass mich das über- 
nehmen; ~ of ... c/o ..., zu Händen von ... 
© (carefulness) Sorgfalt f; to do sth with ~ 
etw sorgfältig machen; to handle sth with ~ 
mit etw dat vorsichtig umgehen; “handle 
with ~” „Vorsicht, zerbrechlich!“ © (worry) 
Sorge f; to not have a ~ in the world keiner- 
lei Sorgen haben II. vi @(be concerned) be- 
troffen sein; I think he really ~s a lot ich 
glaube, es macht ihm eine ganze Menge aus; 
for all I ~ meinetwegen; who ~s? (it’s not 
important) wen interessiert das schon?; (so 
what) was soll's? (want) =to ~ for sth 
drink, dessertetw mögen © (look after) mto ~ 
for sb/sth sich um jdn/etw kümmern III. vt 
ssb does not ~ what/who/whether ... 
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jdm ist es egal, was/wer/ob ... 

career Ikon I.n @(profession) Beruf m; 
~ politician Berufspolitiker(in) m/f) @ (work- 
ing life) Karriere f; Laufbahn f II. vi rasen; to ~ 
out of control außer Kontrolle geraten 

ca'reer woman n Karrierefrau f 

'carefree adj sorgenfrei 

careful ['ker-fal] adj © (cautious) vorsichtig; 
driver umsichtig; to be ~ with sb/sth mit 
jdm/etw dat vorsichtig umgehen; to be ~ 
[that [or to]] ... darauf achten, dass ... @ (me 
ticulous) sorgfältig; analysis umfassend; con- 
sideration reiflich; examination gründlich; 
worker gewissenhaft 

carefulness ['ker-fal-nıs] n © (caution) Vor- 
sicht f® (meticulousness) Sorgfalt f 

careless ['ker-Iıs] adj © (lacking attention) un- 
vorsichtig; driver leichtsinnig © (unthinking) 
remark unbedacht; talk gedankenlos ®© (not 
painstaking) nachlässig 

carelessness ['ker-Iıs-nıs] n @ (lack of care) 
Nachlässigkeit f® (lack of carefulness) Unvor- 
sichtigkeit f 

caress [ka-res] I.n <pl -es> Streicheln nt; 
"eg pl Zärtlichkeiten ol II. vt streicheln 

'caretaker I.n Hausverwalter(in) m/f) II. adj 
~ government Übergangsregierung f 

cargo <p! -s or -es> ['kar-gou] n © (goods) 
Fracht f@ (load) Ladung f 

Caribbean [,ker-1-"bi-an] I. n the ~ die Kari- 
bik II. adj karibisch; the - Islands die Kari- 
bischen Inseln 

caricature ['ker-s-ka-tjur] I. n Karikatur f II. vt 
(draw) karikieren; (parody) parodieren 

caricaturist ['ker-s-ka-tfur-ıst] n Karikatu- 
rist(in) m/f) 

caring ['ker-ın] adj warmherzig; person für- 
sorglich; society sozial 

car insurance n Kfz-Versicherung f 

'carjacking n Autoentführung f 

carnage ['kar-nıdz] n Gemetzel nt 

carnal ['kar-nal] adj sinnlich 

carnation [kar-'ner-fan] n Nelke f ~ pink zart- 
rosa 

carnival ['kar-ns-val] I. n @ (festival) Volks- 
fest nt © (traveling amusement park) Jahr- 
markt m@(pre-Lent) Karneval m, Fasching m 
bes süpp, ÖSTERR Ia Fest, Karnevals-; 
~ atmosphere ausgelassene Stimmung 

carnivore ['kar-na-var] n Fleischfresser m 

carnivorous [kar-'nıv-ar-as] adj Fleisch fres- 
send 

carol ['ker-si] n [Christmas] ~ Weihnachts- 
lied nt 

caroler ['ker-əl-ər] n Sternsinger(in) m/f) 

carotene ['kær-ə-tin] n Karotin nt 

carousel [kær-ə'sel] n ®© (merry-go-round) 
Karussell nt o var [Gepäck]ausgabeband nt 
ear owner n Autobesitzer(in) m(f) 

carp! [karp] vi meckern 

carp? <pl - or-s> [karp] n Karpfen m 

carpenter ['kar-pan-tar] n Zimmermann m, 
Schreiner(in) m(f), Tischler(in) m{f) 
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carpentry ['kar-pan-tri] n (activity) Zimmer-/ 
Schreiner-/Tischlerhandwerk nt 

carpet ['kar-pst] I. n Teppich m a. fig; (fitted) 
Teppichboden m Il.vt [mit einem Teppich] 
auslegen 

carpeting ['kar-pı-tın] n Teppich[boden] m 

'carpet sweeper n Teppichkehrer m 

'carpool I.n Fahrgemeinschaft "Uu eine 
Fahrgemeinschaft akk bilden, an einer Fahrge- 
meinschaft dat teilnehmen 

'car rental n Autovermietung f 

carriage ['ker-ıdz] n Kutsche f 

carrier ['ka-ri-ar] n © (person) Träger(in) m(f) 

iL (vehicle) Transporter m; [aircraft] ~ 

Flugzeugträger m ®© (transportation com- 

pany) for people Personenbeförderungsunter- 

nehmen nt; for freight Transportunterneh- 

men nt, Spedition f; (by air) Fluggesellschaft f 

@(entrepreneu, person) Frachtunter- 

nehmer(in) m/f), Spediteur(in) m{f) © MED 

Überlträger(in) m/f} @teLec wireless ~ 

Mobilfunkanbieter m 

arrion ['ker-i-an] n Aas nt 

arrot ['ker-st] n @ (vegetable) Möhre € Karot- 

e f, Mohrrübe f norpp, gelbe Rübe süpn, Rüeb- 

i nt SCHWEIZ & (fam: reward) Belohnung f the 
~ and [the] stick Zuckerbrot und Peitsche 

carry <-ie-> ['ker-i] I. vt Æ (bear) tragen a. fig; 
=to ~ sth around etw mit sich herumtragen; 
to be carried downstream flussabwätts trej- 
ben &(transport) transportieren &(have, 
incur) to ~ a penalty eine [Geldjstrafe nach 
sich ziehen; to - weight with sb Einfluss auf 
jdn haben & men (transmit) übertragen; elec- 
tricity, oil leiten @usu passive (approve) 
motion annehmen MAT numbers übertra- 
gen; (mentally) behalten II. vi (reach) sound 
zu hören sein 
*carry away vt &®(take away) wegtragen; 
current wegtreiben; (stronger) [mit sich] fort- 
reißen © usu passive to get carried away 
(be overcome by) sich mitreißen lassen; (be 
enchanted by) hingerissen sein 
è carry forward vr FIN übertragen 
+ carry off vt © (take away) wegtragen; SPORTS 
vom Spielfeld tragen (succeed) hinbekom- 
men 
*carry on I. vt ®@(continue) fortführen; dis- 
cussion fortsetzen; to - on reading weiter- 
lesen ®(conduct) führen; to ~ on one’s 
work arbeiten II. vi @(continue) weiterma- 
chen (with mit +dat) &(fam: behave silly) 
sich danebenbenehmen; (make a fuss) ein 
[furchtbares] Theater machen (about wegen 
+gen) 
*carry out vi @hinaus-/heraustragen; cur- 
rent hinaustreiben ® (perform) durchführen; 
order, plan ausführen; threat wahr machen 
“carry over vt @»(postpone) verschieben 
(until auf +akk) e pm vortragen 
carry through vt® (sustain) durchbringen 
© (complete) durchführen 

'carry-on adj attr ~ bag Handgepäck nt 
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carpentry > cash crop 


CARS [karz] n no pl acr for Car Allowance 
Rebate System Verschrottungsprämie j, 
Abwrackprämie f 

cart [kart] I. n @(pulled vehicle) Wagen m, 
Karren m; luggage - Gepäckwagen m; (for 
serving) Servierwagen m @&(in supermarket) 
Einkaufswagen m »PpHrasts: to put the ~ 
before the horse das Pferd beim Schwanz 
aufzäumen II. vt (fam) schleppen 

carte blanche |;kart-'blanf] n to give sb ~ jdm 
freie Hand geben 

cartel [kar-'tel] n Kartell nt 

cartilage ['kar-tal-ıda3] n MeD Knorpel m 

cartographer [kar-tag-ra-fsr] n Karto- 
graphlin) m{f) 

cartography [kar-'tag-ra-fil n Kartographie f 

carton ['kar-tan] n Karton m; (small) Schach- 
tel /; milk ~ Milchtüte f 

cartoon [kar-'tun] n © (drawing) Cartoon m 
o nt nu Zeichentrickfilm m 

car'toonist n © Art Karikaturist(in) m/f) © FLM 
Trickzeichner(in) m/f) 

cartridge ['kar-trıda] n @(for ink, ammuni- 
tion) Patrone f® (for film) Kassette f 

'cartwheel I. n sports Rad nt; to do [or turn] 
a ~ ein Rad schlagen II. vi Rad schlagen 

carve [karv] I. vt @(cut a figure) schnitzen; 
(with a chisel) meißeln; (cut a pattern) [ein]rit- 
zen ® roon tranchieren II. vi tranchieren 

carver ['karvər] n @(person) Bildhau- 
erlin) mt: wood Holzschnitzer(in) m{f) 
© (carving knife) Tranchiermesser nt 

carving ['kar-vin] n art of wood Schnitzerei f; 
in/from stone Skulptur f 

'carving knife n Tranchiermesser nt 

'car wash n Autowaschanlage f 

cascade [kzs-keıd] I.n (natural) Wasser- 
fall m; (artificial) Kaskade fa. fig II. vi sich er- 
gießen 

case! [kers] n @ (situation, instance) Fall m; 
‘in ~ of [an] emergency im Notfall; in most 
~s meistens; in ~ ... falls ...;in any ~ (regard- 
less) jedenfalls @ Law [Rechtslfall m; (suit) Ver- 
fahren nt; there was no ~ against her es lag 
nichts gegen sie vor wen Fall m @unG 
Fall m, Kasus m;to be in the accusative - im 
Akkusativ stehen 

case? [kers] I. n @(small container) Schatul- 
le f (for hat) Schachtel f; (for eyeglasses) 
Etui nt; (for musical instrument) Kasten m; 
(for CD, umbrella) Hülle f (packaging plus 
contents) of beerKiste f® (suitcase) Koffer m 
rtro written in lower/upper ~ klein-/ 
großgeschrieben II. vt Leit to ~ the joint sich 
dat den Laden mal ansehen 

‘case study n Fallstudie f 

cash [kæf] I. n Bargeld nt; to pay [by [orin]] ~ 
bar bezahlen II. vt #to ~ [in] © sth etw einlö- 
sen; chips eintauschen 
+ cash in vi mto ~ in on sth von etw datpro- 
fitieren 

'cash crop n ausschließlich zum Verkauf 
bestimmte Agrarprodukte 


cashew > catchy 


cashew ['kæf-u] n Cashewnuss f 

'cash flow n Cashflow m 

cashier [k&-fır] n Kassierer(in) m/f) 

'cash machine n Geldautomat m, Banko- 
mat m SCHWEIZ, ÖSTERR 

cashmere ['k@3-mır] n FASHION Kaschmir m 

'cash register n Registrierkasse f 

casing ['ker-sın] n Hülle € of a machine Ver- 
kleidung f 

casino <p! -os> [ks-'si-nou] n [Spiellkasino nt 

cask [kæsk] n Fass nt 

casket ['kæs-krt] n © (coffin) Sarg m © (box) 
Kästchen nt 

casserole ['kaes-»-roul] n &@ (baking dish) Auf- 
laufform f Schmortopf m ®© (baked food) 
tuna/potato ~ Thunfisch-/Kartoffelauflauf 

cassette [ka-'set] n Kassette f 

cas'sette deck n Kassettendeck nt 

cas'sette player, cas'sette recorder n Kas- 
settenrecorder m 

cast [kæst] I.n comte, nu Besetzung f 

(molded object) |Ablguss m © meD Gipslver- 
band] m H. vt <cast, cast> © (throw) werfen 
a. fig; fishing line auswerfen; to - doubt on 
sth etw zweifelhaft erscheinen lassen © (give) 
ballots, votes abgeben ®© THEAT, FILM part, role 
besetzen; to - a film das Casting für einen 
Film machen; to - sb in a role jdm eine Rolle 
geben € (make in a mold) gießen 
+ cast away vt (discard) wegwerfen 
» cast off I. vt losmachen II. vi ablegen 
cast out vt vertreiben 

castanet [‚kes-ta-'net] n Kastagnette f 

castaway ['kest-»-werı] n  Schiffbrüchi- 
gelr) Am) 

caste [kæst] n Kaste f 

caster ['kæs-tər] n (wheel) Laufrolle f 

casting ['kas-tın] n @(mold) Guss m; (mold- 
ing) Gießen nt @ Hear Casting nt 

'casting vote n entscheidende Stimme 

cast Iron n Gusseisen nt 

cast-iron adj @aus Gusseisen ® (fig) alibi 
wasserdicht; guarantee sicher 

castle ['kæs-əl] n @(fortress) Burg f (man- 
sion) Schloss nt © (fam) cuess Turm m 

'castoff I. n =~s pl abgelegte Kleidung II. adj 
(secondhand) gebraucht; (discarded) abgelegt 

castor ['kas-tar] n see caster 

castrate ['kæs-trert] vt kastrieren 

casual ['k&3-u-3l] adj © (informal) lässig, sa- 
lopp; clothing leger; ~ shirt Freizeithemd nt 
Ə(not planned) zufällig; acquaintance, 
glance flüchtig ®© (irregular) gelegentlich; 
~ sex Gelegenheitssex m 

casually [k&3-u-3l-i] adv © (informally) lässig, 
leger; ~ dressed salopp gekleidet © (acciden- 
tally) zufällig © (without seriousness) beiläu- 


casualty ['kæz-u-əl-ti] n (accident victim) [Un- 
falllopfer nt; (injured person) Verletzte(r) fim); 
(dead person) Todesfall m 

cat [kat] n Katze f » puraszs: to be raining ~s 
and dogs wie aus Eimern schütten 
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CAT [kat] n MED abbrev of computerized 
axial tomography Computertomographie f 

catalog ['kat-sl-ag] I. n Katalog m II. vt kata- 
logisieren 

catalyst ['ket-al-ıst] n @AuTo, CHEM Katalysa- 
tor m @ (fig) Auslöser m 

catalytic [kat-o-Irt-ık] adj katalytisch 

catamaran [‚ket-s-ma-'ren] n Katamaran m 

catapult ['kæt-ə-palt] I. n Katapult nt II. vt ka- 
tapultieren 

cataract ['kaet-o-rekt] n &@meED grauer Star 
© GEOG Katarakt m 

catastrophe [ka-'tes-tra-fi] n Katastrophe f 

catastrophic [kæt-ə-'straf-ık] adj katastrophal 

'catcall I. n Hinterherpfeifen nt II. vi pfeifen 

catch [kætf] I. n <pl -es> ® of a ball Fang m; 
nice ~! gut gefangen! © (fish) Fang m kein pl 
© (fastener) Verschluss m; (bolt) Riegel m; 
(hook) Haken m; window - Fensterverriege- 
lung f @(trick) Haken m Il.vt <caught, 
caught> @(intercept) fangen; light einfan- 
gen; person, liquid auffangen ® (capture) per- 
son ergreifen; (arrest) festnehmen; animal fan- 
gen; escaped animal einfangen ®© (surprise, 
get hold of) erwischen; to - sb in the act jdn 
auf frischer Tat ertappen; to be caught in a 
thunderstorm von einem Gewitter über- 
rascht werden; #to ~ sb/oneself doing sth 
jdn/sich bei etw dat ertappen um "to ~ 
sth from sb sich bei jdm mit etw dat anste- 
cken; to - [a] cold sich erkälten to - sth 
in sth (trap) etw in etw akk einklemmen; 
(entangle) mit etw datin etw dat hängen blei- 
ben; #to get caught [in sth] sich [in etw dat] 
verfangen; (fig: become involved) in etw akk 
verwickelt werden; #to get caught on sth an 
etw dat hängen bleiben ®(take) bus/train 
nehmen; (arrive in time for) kriegen © (at 
tract) attention erregen; imagination anregen 
© (notice) bemerken; to ~ sight [or a 
glimpse] of sb/sth etw [kurz] sehen; (by 
chance) etw [zufällig] sehen; (hear) mitbe- 
kommen » PHRASES: to ~ fire Feuer fangen; to 
- sb off guard jdn überrumpeln III. vi 
<caught, caught> ®@ (entangle) sich in etw 
dat verfangen; wto ~ on sth an etw dat hän- 
gen bleiben ®© (ignite) to get a fire to ~ ein 
Feuer zum Brennen bringen; engine zünden 
» catch on vi (fam) © (understand) kapieren 
& (become popular) sich durchsetzen 
+ catch up I. vi@(reach) wto ~ up with [or 
to] sb jdn einholen a. fig; she’s -ing up! sie 
holt auf! © (fig: complete) wto ~ up with [or 
on] sth etw aufarbeiten; sleep nachholen N. vt 
usu passive to get caught up |in sth] sich [in 
etw dat] verfangen; (fig) in etw akk verwickelt 
werden 

catcher ['ket[-sr] n Fänger(in) m/f); (in base- 
ball) Catcher m 

catching ['ketf-ın] adj ansteckend 

'catch phrase n Slogan m 

catchup ['ketf-ap] n Foon see ketchup 

catchy ['ketf-i] adj eingängig; ~ tune Ohr- 
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wurm m 

categorical [kaet-a-'gor-ı-kal] adj kategorisch 

categorically [ket-s-'gar-ı-kli] adv to ~ deny 
sth etw kategorisch abstreiten 

categorize ['kæt-ə-gə-rarz] vt kategorisieren, 
einstufen 

category ['kæt-ə-gor-i] n Kategorie f 

cater ['keı-tar] vi © (provide food, drink) für 
Speise und Getränke sorgen; company Speisen 
und Getränke liefern o (minister) sich küm- 
mern (to um +akk) 

caterer |['ker-tar-ar] n (company) Cateringser- 
vice m; (for parties) Partyservice m 

catering ['ker-tar-ın] n (trade) Catering nt 
© (service) Cateringservice m; (for parties) 
Partyservice m 

caterpillar ['ket-ar-pıl-ar] n Raupe f 

Caterpillar® n Raupenfahrzeug nt 

'catfish n <pl -> Seewolf m 

'catgut n mus [Darm]saite f 

cathedral [ka-'8i-dral] n Kathedrale f Dom m, 
Münster nt 

cathode ['kæ8-ovud] n Kat[h]ode f 

Catholic ['kæ9-ə-lık] I.n Katholikfin) m{f) 
II. adj katholisch 

Catholicism [ka-'8al-»-sız-am] n Katholizis- 
mus m 

'cat litter n Katzenstreu f 

'catnap (fam) I. n to take a ~ ein Nickerchen 
machen II. vi <-pp-> kurz schlafen 

catsup ['ketf-ap]. n FooD see ketchup 

cattle ['kat-al] npl Rinder pl 

catty ['kat-i] adj gehässig; remark bissig 

'catwalk n fasHIoN Laufsteg m 

Caucasian [ko-'ker-zan] I.n (white person) 
Weiße(r) go! II. adj ®(white-skinned) weiß 
© (of Caucasus) kaukasisch 

caught [kot] pt, pp ofcatch 

cauldron ['kal-dran] n (pot) [großer] Kessel 

cauliflower ['ko-!r-flas-ar] n Blumenkohl m, 
Karfiol m SÜDD, ÖSTERR 

causal ['ko-zal] adj (form) kausal 

causality [ko-'zel-ı-ti] n (form) Kausalität f 

cause [koz] I. n (of effect) Ursache fi ~ of 
death Todesursache f & (reason) Grund m; 
~ for concern Anlass m zur Sorge; mto be 
the ~ of sth der Grund für etw akksein &(ob- 
ject of support) Sache f a good ~ ein guter 
Zweck; a lost ~ eine verlorene Sache II. vt ver- 
ursachen; trouble stiften; to ~ sb to do sth 
jdn veranlassen, etw zu tun; the bright light 
-d her to blink das helle Licht ließ sie blin- 
zeln 

cause [kəz] conj (fam) abbrev of because 

causeway ['koz-wer] n Damm m 

caustic ['ko-strk] adj ätzend a. fig; humor bei- 
Bend 

caution ['ko-fan] I.n ®(carefulness) Vor- 
sicht f to treat sth with ~ etw mit Vorbehalt 
aufnehmen ®&(warning) Vorwarnung f II. vt 
(orm) Sto ~ sb [against sth] jdn [vor etw] 
warnen 

cautionary ['ko-fs-ner-i] adj warnend; ~ tale 


categorical > celluloid 


Geschichte f mit einer Moral 

cautious ['ko-fəs] adj (careful) vorsichtig; (on 
dent) umsichtig; optimism verhalten 

cavalier [‚kav-a-Iır] I. n Kavalier m Il. adj un- 
bekümmert 

cavalry ['kæv-əl-ri] n usu + pl vb mthe ~ die 
Kavallerie 

cave [kerv] n Höhle f 
ècave in vi € (collapse) einstürzen ® (give 
in) kapitulieren; =to ~ in to sth sich etw dat 
beugen 

'caveman n Höhlenmensch m 

cavern ['kev-arn] n Höhle f 

cavernous ['kev-ar-nas] adj @(cave-like) 
höhlenartig © (fig) cheeks hohl; eyes tieflie- 
gend 

caviar(e) ['kev-i-ar] n Kaviar m 

cavity ['kæv-r-ti] n @(hole) Loch nt; (hollow 
space) Hohlraum oc me (in tooth) Loch (im 
Zahn) 

caw [ko] I. n Krächzen nt II. vi krächzen 

cayenne [kar'en], cayenne 'pepper [kar 
'en-] n Cayennepfeffer m 

CB [si-bi] n rapıo abbrev of citizens band 
CB-Funk m 

cc <pl - or -s> [,si'si] n abbrev of cubic cen- 
timeter cm? 

CD [,si-'di] n abbrev of compact disc CD f 

C'D player n CD-Spieler m 

CD-ROM [si-di-ram] n abbrev of compact 
disc read-only memory CD-ROM f 

CD-'ROM drive n CD-ROM-Laufwerk nt 

cease [sis] (form) I. vi aufhören II. vr beenden; 
fire einstellen 

'ceasefire n Waffenruhe f 

ceaseless ['sis-Iıs] adj endlos; noise ständig 

cedar ['si-dar] n Zeder f 

ceiling ['si-lın] n [Zimmer]decke f (fig) Ober- 
grenze f 

celebrate ['sel-r-brert] vi, vt feiern 

celebrated ['sel-ı-brer-tıd] adj berühmt 

celebration [sel-ı-"brei-fan] n Feier f cause 
for ~ Grund m zum Feiern 

celebrity [sə leb-rr-ti] n@ (person) berühmte 
Persönlichkeit © (fame) Ruhm m 

celeriac [sa-ler-r-ek] n [Knollen]sellerie m o f 

celery ['sel-»-ri] n [Stangen]sellerie m o f 

celestial (er, les, US! adj astron Himmels- 

celibacy ['sel-r-bə-si] n Zölibat m o nt 

celibate ['sel-ı-bat] I. n Zölibatär m II. adj zöli- 
batär 

cell [sel] n &®soL Zelle fØ (prison room) Zel- 
le f@(fam) see cell phone 

cellar ['sel-ar] n Keller m 

cellist [tfel-ist] n Cellist(in) m/f) 

cello <p! -s> ['tfel-ou] n Cello nt 

cellophane ['sel-»-feın] n Cellophan® nt 

'cell phone n Mobiltelefon nt, Handy nt, 
Natel nf schweiz 

cellular ['sel-ju-lar] adj zellular 

cellular phone n Mobiltelefon nt, Handy nt 

cellulite ['sel-jo-last] n Zellulitis f 

celluloid ['sel-ju-Isıd] n Zelluloid nt 


cellulose > chalet 


cellulose ['sel-ju-lous] n Zellulose f 

Celsius ['sel-si-as] n Celsius 

Celtic ['kel-tik, 'sel-tık] adj keltisch 

cement [sr ment] I. n Zement m I. vt € (with 
concrete) betonieren; (with cement) zemen- 
tieren © (a. fig: bind) festigen 

ce'ment mixer n Betonmischmaschine f 

cemetery ['sem-»-ter-i] n Friedhof m 

censor ['sen-sar] I.n Zensor(in) m/f) I. vt 
zensieren 

censorious [sen-'sor-i-as] adj [übertrieben] kri- 
tisch 

censorship ['sen-sar-fıp] n Zensur f 

censure ['sen-far] I. n Tadel m II. vt tadeln 

census ['sen-səs] n Zählung f 

cent [sent] n Cent m; to not be worth a 
[red] ~ keinen Pfifferling wert sein 

centenarian [sen-ts-'ner-ian] n Hundert- 
jährige(r) fm) 

centennial [sen-'teni-sl] n Hundertjahrfeier f 

center ['sen-tər] I. n @ Zentrum nt; of choc- 
olates Füllung f rol Mitte f® sports (in basket- 
ball, hockey) Center m; (in soccer) Mittelfeld- 
spieler(in) m/f) I. vt zentrieren II. vi wto ~ 
upon sth sich um etw akk drehen 

'centerpiece n ® (on table) Tafelaufsatz m; (in 
room) Mittelstück nt®& (central feature) Kern- 
stück nt 

centigrade ['sen-ta-grerd] n Celsius 

centigram ['sen-ta-grem] n Zentigramm nt 

centimeter ['sen-ts-mi-tar] n Zentimeter m 

centipede ['sen-ta-pid] n Tausendfüßler m 

central ['sen-trəl] adj ®© (in the middle) zentral 
) (paramount) wesentlich 

čeniralizatlon [sen-tre-Ir-zer-fan] n Zentrali- 
sierung f 

centralize ['sen-tra-laız] vt zentralisieren 

centrifugal [sen-'trıf-ja-gal] adj zentrifugal 

century ['sen-tfa-ri] n (period) Jahrhundert nt; 
turn of the ~ Jahrhundertwende f 

CEO [si i'ou] n abbrev of chief executive 
officer Generaldirektor(in) m/f) 

ceramic [s>-'rem-ık] adj keramisch 

ceramics [sa-'rem-ıks] n + sing vb Keramik f 

cereal ['sır-i-al] n @(for breakfast) Frühstücks- 
zerealien oi (Cornflakes, Müsli ...) © Getrei- 
de nt 

cerebral ['ser-s-bral] adj © anar Gehirn- © (in- 
tellectual) hochgeistig 

ceremonial [ser-ə-'mov-ni-əl] I. adj zeremo- 
niell H. n (form) Zeremoniell nt 

ceremonious [,ser-3-'mov-ni-3s] adj förmlich 

ceremony ['ser-=-mov-ni] n Zeremonie f, Fei- 
er f to stand on ~ förmlich sein 

certain ['ssrtan] Lag @(sure) sicher; 
(unavoidable) bestimmt; to mean - death 
den sicheren Tod bedeuten; to make - [that 
...) darauf achten|, dass ...]; to make ~ of sth 
sich einer S. gen vergewissern; mfor ~ ganz si- 
cher ®(particular) at a ~ age in einem 
bestimmten Alter; in - circumstances unter 
gewissen Umständen II. pron (form) einige 

certainly ['ssrtan-li] adv ®© (surely) si- 
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cherllich]; (without a doubt) bestimmt, gewiss 
© (gladly) gernle]; (of course) [aber] selbstver- 
ständlich; ~ not auf [gar] keinen Fall 

certainty ['ssr-tan-ti] n Gewissheit f with ~ 
mit Sicherheit 

certifiable ['s3r-tə-/'far-ə-bəl] adj © (officially 
admissible) nachweisbar ®© (psychologically 
ill) unzurechnungsfähig 

certificate [sar-tıf-ı-kat] n (official document) 
Urkunde f (attestation) Bescheinigung f 
birth ~ Geburtsurkunde f death ~ Toten- 
schein m; marriage ~ Trauschein m 

certification [s3r-ta-fr-'ker-fon] n @(state) 
Qualifikation f (process) Qualifizierung f 
© (document) Zertifikat nt; (attestation) Be- 
glaubigung f 

certified ['s3r-tə-fard] adi © (official) copy 
beglaubigte Kopie ®© (trained) ausgebildet, 
-meister, -in m, f (by the state) staatlich aner- 

kannt 

certify <-ie-> ['sar-ta-far] vt (declare as true) 

bescheinigen, bestätigen; Law beglaubigen 

cervical ['s3r-vı-kal] adj anat © (of neck) zervi- 

al © (of cervix) Gebärmutterhals- 

cervix <p! -es or-vices> ['sar-vıks] n ANaT Ge- 

bärmutterhals m 

cessation [se'ser- fon] n (form: end) Ende nt; 

process) Beendigung f; of hostilities Einstel- 

ung f 

cesspit ['ses-pıt], cesspool ['ses-pul] n Jau- 
chegrube f (fig, pej) Sumpf m 

cf. ['siref] vt (form) abbrev of compare vgl. 

CFC [siref-'si] n abbrev of chlorofluorocar- 
bon FCKW nt 

CFO [si-ef'ou] n abbrev of chief financial 
officer Leiter(in) m/f) der Finanzabteilung 

chafe Tiet Lu (make sore) sich 
[wundlIscheuern; hands wund werden II. vt 
(rub sore) [wund]scheuern 

chaff [tfæf] n Spreu f 

chain [tfern] I. n © Kette f; of prisoner; w-s pl 
Fesseln pl © (fig: series) Reihe f of mishaps 
Verkettung f of shops [Laden]kette f ~ of 
command Hierarchie f II.vt mto ~ [up] 
lan]ketten (to an +akk) 

'chain letter n Kettenbrief m 

'chain mail n Kettenhemd nt 

chain re action n Kettenreaktion f 

‘chain saw n Kettensäge f 

‘chain smoker n Kettenraucher(in) m/f} 

'chain store n Kettenladen m 

chair [tfer] I. n (seat) Stuhl m; easy ~ Ses- 
sel m; @the ~ (sl) der elektrische Stuhl © univ 
(professorship) Lehrstuhl m; to hold a ~ ei- 
nen Lehrstuhl innehaben & (chairperson) Vor- 
sitzende(r) f/m) II. vt (be leader) wto ~ sth bei 
etw dat den Vorsitz führen 

'chair lift n Sessellift m 

'chairman n Vorsitzende(r) m 

'chairmanship n Vorsitz m 

'chairperson n Vorsitzendef[r) f/m) 

'chairwoman n Vorsitzende f 

chalet [fæ-'ler] n Chalet nt 


581 


chalk [tf>k] I. n © (for writing) Kreide f® (type 
of stone) Kalkstein m II. vr mit Kreide schrei- 
ben/zeichnen 
è chalk out vi design entwerfen; strategy pla- 
nen 
+chalk up vt @(achieve) victory verbuchen 
können & (aftribute) to ~ sth up to sth etw 
einer S. zuschreiben 

'chalkboard n Tafel f 

chalky ['tfsk-i] adj ®@(of chalk) kalk[haltlig 
%% (chalk-like) kreideartig 

challenge ['tfael-ında] I. n Herausforderung f 
to find sth a ~ etw schwierig finden II. vt 
D » (ask to compete) herausfordern ® (call into 
question) findings in Frage stellen © (stimu- 
late) the imagination anregen 

challenger ['tfel-ın-dzar] n Herausforderer m, 
Herausforderin f ~ for a title Titelanwär- 
ter(in) m/f) 

challenging [tfel-ın-dgın] adj [herauslfor- 
dernd 

chamber [tfeım-bar] n ®(old: room) 
[Schlafjgemach nt geh © (judge’s offices) m~s 
Amtszimmer nt © (cavity) Kammer f ®© (in a 
firearm) Patronenlager 

'chambermaid n Zimmermädchen nt 

'chamber music n Kammermusik f 

chameleon [kə-'mi-liən] n Chamäleon nt a. 
Jig 

chamois <p! -> ['fæm-i] n ®zooL Gämse f 

(polishing cloth) Fensterleder nt 

champ [tfemp] n short for champion Cham- 
pion m 

champagne [fæm-'pern] n Champagner m 

champion ['tfem-pi-an] I. n @sports Champi- 
on m; world ~ Weltmeister(in) m/f); defend- 
ing ~ Titelverteidiger(in) a © (supporter) 
Verfechter(in) m(f) (of) I. vt verfechten; cause 
eintreten (für +akk) M. adi ~ boxer Box- 
champion m 

championship ['tfem-pi-en-fip] N SPORTS 
Meisterschaft f 

chance [tfæns] I. n ©Zufall m; by ~ zufällig 
®© (prospect) Chance f to have [orstand] a ~ 
eine Chance haben; no ~! (fam ) niemals!; the 
~ of a lifetime eine einmalige Chance 
Ð (risk) Risiko nt; to take ~s [ora ~] etwas 
riskieren I. vt (fam) riskieren; to ~ it sein 
Glück versuchen, es wagen 
"chance on, chance upon vi person zufäl- 
lig treffen; thing zufällig stoßen (auf +akk) 

chancellor ['tfæn-sə-lər] n @Kanzler(in) mf); 
(of federal state) [Bundes]kanzler(in) m/f) 
uny (president) Rektor(in) m(f) 

chancy ['tfæn-si] adj riskant 

chandelier [ fen-da-Iır] n Kronleuchter m 

change ['tfeind3] I. n @ (alteration) [VerJände- 
rung f ~ of direction Richtungsänderung f a. 
fig; to be a ~ for the better/worse eine Ver- 
besserung/eine Verschlechterung darstellen 
© (substitution) Wechsel m; - of scene THEAT 
Szenenwechsel m; (fig) Tapetenwechsel m 
& (variety) Abwechslung f for a ~ zur Ab- 


chalk > characteristic 


wechslung ®© (coins) Kleingeld nt; (money 
returned) Wechselgeld nt, Retourgeld nt 
SCHWEIZ; to have [the] right - es passend ha- 
ben; to give the wrong - falsch herausgeben 
I. vi & (alter) sich [verländern; traffic light 
umspringen; weather umschlagen; wind sich 
drehen; nothing [ever] -s alles bleibt beim 
Alten; to - into sth sich in etw akk verwan- 
deln © (substitute, move) wto ~ [over] to sth 
zu etw dat wechseln "asp umsteigen 
X» (dress) sich umziehen III. vt © (make differ- 
ent) |verl]ändern; (transform) verwandeln; to 
~ one’s mind seine Meinung ändern © (ex- 
change, move) wechseln; to - places with 
sb mit jdm den Platz tauschen; (fig) mit jdm 
tauschen & (make fresh) baby [frisch] wickeln; 
bed neu beziehen; to ~ [one’s] clothes sich 
umziehen @&(money) wechseln; to ~ $100 
into euros $100 in Euros umtauschen 
© TRANSP buses, trains umsteigen 

changeable ['tfern-dzə+bəl] adj unbeständig; 
moods wechselnd 

'changeover n usu sing Umstellung f (to auf 
+akk) 

changing ['tfeın-dzın] adj wechselnd 

channel ['tfæn-əl] I.n @RraDio, TV Pro- 
gramm nt; cable ~ Kabelkanal m; to change 
~s umschalten; to turn [one’s TV] to ~ four 
ins vierte Programm umschalten © (water- 
way) [Fluss]bett nt; (artificial) Kanal m; the 
English C~ der Armelkanal ®&(means) 
Weg m; to go through [the] official ~s den 
Dienstweg gehen II. vt <-I- or-Il-> (direct) lej- 
ten; one’s energies, money stecken 

chant [tjent] I.n ong [Sprechlgesang m 
Esports Sprechchor m Il.vi @reL einen 
Sprechgesang anstimmen ® crowd im Sprech- 
chor rufen III. vt @Reu (sing) singen € sports 
im Sprechchor rufen 

chanterelle [an-ta-'rel] n Pffferling m 

chaos ['ker-as] n Chaos nt, Durcheinander nt 

chaotic [ker-'at-ık] adj chaotisch 

chap <-pp-> [tfæp] I. vi skin aufspringen II. vt 
lips aufspringen 

chap. n abbrev of chapter Kap. 

chapel ['tfep-s!] n Kapelle f 

chaperon(e) ['fæp-əroun] I. n © (adult super- 
visor) Aufsichtsperson f ®© (dated) Anstands- 
dame f Il.vt ®© (supervise) beaufsichtigen 
© (dated: accompany) begleiten 

chaplain ['tfæp-l1n] n Kaplan m 

Chap Stick® n = Labello® m 

chapter ['tfæp-tər] oc Kapitel nt; to quote ~ 
and verse den genauen Wortlaut [einer 
S. gen] wiedergeben @(of organization) 
Zweig m 

char <-rr-> [tfar] vi, vt verkohlen 

character ['ker-sk-tar] n @Charakter m; out 
of ~ ungewöhnlich © ur [Romanlfigur f@ryro 
Zeichen nt 

‘character actor n Charakterdarsteller m 

characteristic [ker-ak-ta-'rıs-tık] I.n charak- 
teristisches Merkmal II. adj charakteristisch; 


characteristically > check in 


mto be ~ of sth typisch (of für +akk) 

characteristically |‚ker-ak-ta-'rıs-tık-li] adv ty- 
pisch 

characterization |,ker-sk-tar-rı-zer-fon] n 
Cut [Personen]beschreibung f rım Darstel- 
lung f® (description) Charakterisierung f 

characterize ['ker-ak-ta-raız] vt kennzeichnen 
(as als +akk) 

charade [ja-'reıd] n @usu pl (game) Schara- 
de fO (lie) Farce f 

charcoal [tfar-koul] n @(/uel) Holzkohle f 

© (for drawing) Kohle f 

chargé [tfard3] I. n @(cost) Gebühr f; free 
of ~ kostenlos ®@Law Anklage f (of wegen 
+gen); w-s pl "Anklagepunkte pl; (in civil 
cases) Ansprüche pl; to press ~s against sb 
Anklage gegen jdn erheben ®© (responsibility) 
Verantwortung f to be in - die Verantwor- 
tung tragen; who’s in - here? wer ist hier zu- 
ständig?; she’s in - of the department sie 
leitet die Abteilung; (care) Obhut f to be 
placed in sb’s - in jds Obhut gegeben werden 
@ezıec Ladung f © (attack) Angriff m Il. vi 
© (attack) [vorwärts|stürmen; ~! vorwärts! 
(move quickly) stürmen (in, into in +akk) 
III. vt © (demand payment) berechnen; how 
much do you ~ for that? was [o wie viel] kos- 
tet das bei Ihnen?; to ~ sth to sb jdm etw in 
Rechnung stellen @ıAaw to ~ sb with murder 
jdn des Mordes anklagen @EıEc battery aufla- 
den 

charge account n Kreditkonto nt 

'charge card n [Kundenjkreditkarte f 

'charging station n Ladestation f; (for electric 
vehicles) Stromtankstelle f 

chariot ['tfeer-i-st] n Streitwagen m 

charisma [ka-'rrz-ma] n Charisma nt 

charitable ['tfer-ı-ta-bal] adj © (generous) 
großzügig; (uncritical) gütig @ (of charity) ka- 
ritativ; ~ organization Wohltätigkeitsorgani- 
sation f 

charity Fo ti] n @(generosity) Barmher- 
zigkeit f® (assistance) the proceeds go to ~ 
die Erträge sind für wohltätige Zwecke be- 
stimmt (organization) Wohltätigkeitsorgani- 
sation f 

charm [tfarm] In @(attractive quality) 
Charme m ®© (jewelry) Anhänger m; lucky ~ 
Glücksbringer m » PHRASES: to work like a ~ 
(am) gut funktionieren II. vt bezaubern 

charmed [tfarmd] adj® (delighted) bezaubert 
© (fortunate) vom Glück gesegnet; to lead a 
~ life ein [richtiges] Glückskind sein 

charmer [tfar-mar] n (pej) Schmeich- 
ler(in) m{f) 

charming ['tfar-mın] adj (approv) bezau- 
bernd, reizend 

charred [tfard] adj verkohlt 

chart [tfart] I.n @(visual) Diagramm nt; 
medical ~ Krankenblatt nt & mus mthe ~s pl 
die Charts II. vt (plot) aufzeichnen; (record) 
erfassen 

charter far tat I. n ®(constitution) Char- 
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ta f; (of society) Satzung f&Transp Charter m 
II. vt chartern 

'charter flight n Charterflug m 

chase [tfers] I. n @ (pursuit) Verfolgungsjagd f 
to give ~ [to sb/sth] jdn/etw verfolgen 
© Hunt Jagd f I. vi wto ~ after sb hinter jdm 
herlaufen III. vt © (pursue) verfolgen & (scare 
away) =to ~ away vertreiben, verjagen; mto 
~ off verscheuchen 

chasm ['kez-3m] n Kluft fa. fig 

chassis <p! -> ['fæs-i] n Fahrgestell nt 

chaste [tfeıst] adj (form) keusch 

chastity [tfes-tı-ti] n Keuschheit f 

chat [tfæt] I. n © (informal conversation) Un- 
terhaltung $ (fam) Schwatz m; to have a ~ 
[with sb] [mit jdm] quatschen o comrur chat- 
ten II. vi <-tt-> @ (talk informally) plaudern; 
(fam) quatschen @comPur chatten 

chat room n comput Chatroom m 

chatter [tjæt-ər] Lo Geschwätz nt I. vi 
© (converse) plaudern ®(make clacking 
noises) teeth klappern; machines knattern 

chatty ['tfaet-i] adj (fam: person) gesprächig; 
letter unterhaltsam; (pej) geschwätzig 

chauffeur [\foo-far] Lo Chauffeur(in) m/f) 
II. vt mto ~ sb around jdn herumfahren 

chauvinism ['fov-vinız.am] n Chauvinis- 
mus m 

chauvinist ['fov-vı-nıst] n Chauvinist(in) m{f) 

chauvinistic [ fou-vi-'nıs-tik] adj (pej) chauvi- 
nistisch 

cheap [tfip] adj billig a. fig; (reduced) ermä- 
Bigt > PHRASES: a ~ shot ein Schuss m unter die 
Gürtellinie 

cheapen ['tfi-pan] vt schlechtmachen 

cheaply ['tfip-li] adv billig 

cheapness ['tfip-nis] n @(low price) Billig- 

keit fo (fam: miserliness) Geiz m 

cheapskate n (pej fam) Geizkragen m 

cheat [tfit] I. n © (person) Betrüger(in) m/f); 

in game) Mogler(in) m/f); (in school) 

Schummler(in) m/f) © (fraud) Täuschung f 

II. vi betrügen; mto ~ on sb jdn betrügen; (on 

exam) abschreiben, mogeln; (in game) mogeln 

at, in bei +dat) III. vt (treat dishonestly) täu- 

schen; (financially) betrügen (out of um 

+akk) 

cheater ['tfi-tar] n (in game) Mogler(in) m{f}; 

in school) Schummler(in) m/f) 

check [tjek] I.n @(inspection) Kontrolle f 
© (search for information) Suchlauf m ®© (re- 
straint) Kontrolle fto keep sth in ~ etw un- 
ter Kontrolle halten @&(mark) Haken. m 
© cess Schach nt; to be in ~ im Schach ste- 
hen mm Scheck m (for über +akk); (bill) 
Rechnung f (for über +akk) © (pattern) Ka: 
rolmuster] or II. adj Karo- DL vt @(inspect) 
überprüfen ®(prevent) attack aufhalten 
© chess Schach bieten @ (mark off) abhaken 
IV. vi &(examine) nachsehen, nachschauen 
bes sÜDD, ÖSTERR, SCHWEIZ ® (consult) #to ~ 
with sb bei jdm nachfragen 

echeck in Lu (at airport) einchecken; (at 
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hotel) sich [an der Rezeption] anmelden II. vt 
(at airport) passengers abfertigen; (at hotel) 
guests anmelden; luggage einchecken 
+ check off vt abhaken 
è check out I. vi sich abmelden; to ~ out of a 
room ein [Hotellzimmer räumen II. vt @(in- 
vestigate) untersuchen ® (sl: observe) ~ it 
out! schau dir bloß mal das an! 
check up vi =to ~ up on sb/sth jdn/etw 
überprüfen [o kontrollieren] 

'checkbook n Scheckheft nt 

checked [tfekt] adj kariert 

'checkerboard n Damebrett nt 

checkered ['tfek-ard] adj © (patterned) ka- 


'check-in ['tfek-ın] n © (registration for flight) 
Einchecken nt, Abfertigung f ®(desk in air- 
port) Abfertigungsschalter m; (in hotel) Re- 
zeption f 

'check-in counter, 'check-in desk n (in air- 
port) Abfertigungsschalter m; (in hotel) Re- 
zeption f 

'checking account n Girokonto nt 

'checklist n Checkliste f 

'checkmate I. n ip cess Schachmatt nt@ (fig) 
das Aus II. vt chess schachmatt setzen 

'checkout n Kasse f 

'checkpoint n Kontrollpunkt m 

'check room n (for coats) Garderobe f; (for 
luggage) Gepäckaufbewahrung f 

'checkup n [Kontrollluntersuchung f to go [in] 
for a - einen Check-up machen lassen 

cheddar ['tfed-ar] n Cheddarf[käse] m 

cheek [tfik] n @(of face) Backe f 6 (imperti 
nence) Frechheit f 
'cheekbone n usu pl Backenknochen m 

cheeky ['tfi-ki] adj frech 

cheep [tfip] I. n (of bird) Piepser my; (act) Pie- 
pen nt II. vi piep[sjen 
cheer [tfır] I. n @ (shout) Beifallsruf m; (cheer- 
ing) Jubel m; three -s for the champion! 
ein dreifaches Hoch auf den Sieger! @ (source 
of joy) Freude f II. vi #to ~ for sb jdn anfeu- 
ern 

cheer on vt anfeuern 
cheer up I.vi ~ up! Kopf hoch! II. vt auf- 
muntern 

cheerful ['{fir-ful] adj © (happy) fröhlich, hei- 
ter © (bright) heiter; color, tune fröhlich 
cheerfully ['tfir-fal-i] adv vergnügt 
cheerfulness ['tfir-fal-nıs] n Fröhlichkeit f 
cheering ['tfir-ın] I. n Jubel m II. adj jubelnd 
'cheerleader n Cheerleader m 
cheers [tfırz] interj (fam) prost 
cheery ['tfir-i] adj fröhlich 
cheese [tfiz] n Käse m 
'cheeseburger n Cheeseburger m 
'cheesecake n Käsekuchen m 
'cheesecloth n indische Baumwolle 
cheesy ['tfi-zi] adj@ (with cheese flavor) käsig 

& (fam or pej: uncool) abgedroschen fam, ge- 
schmacklos (fam or pej: not genuine) 
~ grin Zahnpastalächeln nt 


check off > chief executive 


cheetah ['tfı-t>] n Gepard m 

chef [fef] n Koch m, Köchin f 

chemical ['kem-t-kal] I. n (substance) Chemi- 
kalie f; (additive) chemischer Zusatz II. adj 
chemisch 

chemist ['kem-ıst] n Chemiker(in) m/f) 

chemistry ['kem-1-stri] n @Chemie f a. fig 
& (composition) chemische Zusammenset- 
zung 

chemotherapy [‚ki-mou-'8er-s-pi] n Chemo- 
therapie f 

cherish ['tfer-ıf] vt hegen 

cherry ['tferi] n @ (fruit) Kirsche f ® (tree) 
Kirschbaum m 

'cherry blossom n Kirschblüte f 

cherry to'mato n Cocktailtomate f 

cherub <p! -s or-im> ['tfer-əb] n art Putte f 
Putto m 

chervil Tara! n Kerbel m 

chess [tfes] n Schach[spiel] nt 

'chessboard n Schachbrett nt 

'chessman, 'chesspiece n Schachfigur f 

chest [tfest] n © (torso) Brust fA (trunk) Tru- 
he f (box) Kiste f > pHRases: to get sth off 
one’s ~ sich dat etw von der Seele reden 

chestnut ['tfes-nat] I. n @(nut, tree) Kasta- 
nie f ®old ~ (fam: joke) Witz m mit Bart 
II. adj Ges kastanienbraun 

chesty ['tfes-ti] adj (am) © (arrogant) einge- 
bildet © blonde vollbusig 

chew [tfu] I. n& (act of chewing) to have a ~ 
on sth auf etw nen 3 (food) Bis- 
sen m II. vt, vi kauen; to ~ one’s fingernails 
an den Nägeln kauen » pnrases: to bite off 
more than one can - sich zu viel zumuten 

'chewing gum n Kaugummi m o nt 

chewy ['tfu-i] adj meat zäh; toffee weich 

chic [fik] I. n Schick m II. adj schick 

chick [tfık] n © (baby chicken) Küken nt ® (sl: 
good-looking female) Puppe f 

chicken ['tfik-an] I. n &(/arm bird) Huhn nt 
Ə(meat) Hähnchen nt (pej sl: coward) 
Angsthase m; to play ~ eine Mutprobe ma- 
chen » pHRases: don’t count your ~s before 
they're hatched (prov) man soll den Tag 
nicht vor dem Abend loben II. adj (pej sl) feige 

chicken broth n Hühnerbrühe f 

'chickenfeed n &(fodder) Hühnerfutter nt 
© (sl: money) nur ein paar Groschen 

'chickenpox n Windpocken pi 

'chick flick n (s!) Frauenfilm f (Film mit beson- 
ders emotionaler Handlung) 

chickpea ['tfīk-pi] n Kichererbse f 

chicory ['tfik-s-ri] n @(vegetable) Chicoree m 

o f® (in drink) Zichorie f 

chief [tfi] In @(head of organization) 
siet ) ml @(leader of people) Füh- 
rer(in) m{f); (head of clan) Oberhaupt nt; 
(head of tribe) Häuptling m Il. adj © (main) 
Haupt- ®&(head) ~ administrator Verwal- 
tungschef(in) m/f) 

chief ex'ecutive n ©(head of state) Präsi- 
dentin) m/f} @(head of organization) 


chief justice > choose 


~ [officer] Generaldirektor(in) m/f) 

chief 'justice n Oberrichter(in) m/f) 

chiefly ['tfif-li] adv hauptsächlich 

chieftain ['tfif-tən] n (head of a tribe) Häupt- 
ling m; (of a clan) Oberhaupt nt 

chiffon [fı-fan] n Chiffon m 

child <p! -dren> [tfarld] n Kind nt 

child abuse n Kindesmisshandlung f: (sex- 
ually) Kindesmissbrauch m 

'childbearing I. n [Kinder]gebären nt II. adj of 
~ age im gebärfähigen Alter 

'childbirth n Geburt f 

'childcare n Kinderpflege f; (social services 
department) Kinderfürsorge f (for older chil- 
dren) Jugendfürsorge f 

childhood ['tfaıld-hud] n Kindheit f 

childish ['tfazl-dıf] adj (pej) kindisch 

childless ['tfarld-lrs] adj kinderlos 

'childlike adj kindlich 

child por'nography n Kinderpornographie f 

'childproof adj kindersicher 

children ['tfil-dran] n pl of child 

'child’s play n to be ~ ein Kinderspiel sein, 
kinderleicht sein 

'child support n Unterhalt m 

chili <p! -es> DU) n Chili m 

chili con carne [\tfr-li-kan-'kar-ni] n Chili con 
Carne nt 

chill [til] I. n (coldness) Kühle f; (feeling of 
coldness) Kältegefühl nt Iw @abkühlen 
© Jam: relax) ~ [out] chillen si II. vt [ab]küh- 
len [lassen] 

chilling Tim) adi @(making cold) eisig 
© (causing fear) abschreckend 

chill-out ['tfil-aut] adj attr room, area Ruhe- 

chilly TO adj kühl, frisch a. fig; to feel ~ 
frösteln 

chime Damm! Lo (bell tones) Geläute nt; 
(single one) Glockenschlag m; (of doorbell) 
Läuten nt kein pl TI. vi klingen; church bells 
läuten 

chimney ['tfim-ni] n © Schornstein m; (of fac- 
tory) Schlot m; (of stove) Rauchfang m & (in 
rock) Kamin m 

'chimney sweep n Schornsteinfeger(in) m/f} 

chimpanzee [tfim-'pzen-zi] n Schimpanse m 

chin [tfin] n Kinn nt » phrases: to keep one’s 
- up sich nicht unterkriegen lassen 

china ['tfar-na] n @(porcelain) Porzellan nt 
© (tableware) Geschirr nt 

China ['t{jar-na] n China nt 

Chinese <p! -> [tfar'niz] I. n @(person) Chi- 
nese, -in m, f wthe ~ pl die Chinesen @& (lan- 
guage) Chinesisch nt II. adj chinesisch 

chink [tfink] n Spalt m;a ~ in sb’s armor (fig) 
jds Schwachstelle f 

Chink [tfink] n (pej sl) Schlitzauge nt 

chintzy ['tfint-si] adj (sl or pej: of bad quality) 
schäbig; (cheap) billig 

'chin-up n (exercise) Kliimmzug m 

chip [tftp] I. n @(broken-off piece) Splitter m; 
(of wood) Span m &(crack) ausgeschlagene 
Ecke; (on blade) Scharte f; this cup has a ~ in 
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it diese Tasse ist angeschlagen © usu pl FooD 
potato ~s Chips pl ®&comrut Chip m * PHRAS- 
Es: to be a ~ off the old block ganz der Va- 
ter/die Mutter sein; when the ~s are down 
wenn es drauf ankommt II. vt <-pp-> © (da- 
mage) abschlagen; (break off) abbrechen 
»sporTs ball, puck chippen HL w <-pp-> 

[leicht] abbrechen 
*chip in I.vi (pay) beisteuern ®© (help) 
mithelfen II. vt money etw beisteuern 

chipmunk ['tfip-mank] n Backenhörnchen nt 

chipped [tfipt] adj abgeschlagen; (of blade) 
schartig; plate angeschlagen; tooth abgebro- 
chen 

chiropractor |'kar-rov-,praek-tar] n Chiroprak- 
tiker(in) m{f) 

chirp [tfsrp] I. n Zwitschern nt II. vi, vt zwit- 
schern 

chisel Dr, I. n Meißel m; (for wood) Bei- 
tel m II. vt <-l- or -Il-> meißeln; wood hauen 

chitchat [fit (et! n (fam) Geplauder nt 

chivalrous ['fiv-əl-rəs] adj ritterlich 

chivalry ['frv-əl-ri] n Ritterlichkeit f 

chive Tal n ®~s pl Schnittlauch m kein pl 

chloride ['klor-aıd] n Chlorid nt 

chlorinate ['klar-ı-neıt] vt chloren 

chlorine ['klor-in] n Chlor nt 

chlorofluorocarbon _[,klar-ou- flur-ou-'kar- 
ban] n Fluorchlorkohlenwasserstoff m 

chloroform ['klar-s-farm] n Chloroform nt 

chlorophyll ['klor-s-fil] n Chlorophyll nt 

chock [tfak] n Bremsklotz m 

chock-'full adj (fam: full) proppenvoll, vollge- 
stopft 

chocolate ['tfak-lat] n @Schokolade f dark ~ 
Zartbitterschokolade f @(in fancy box) Prali- 
ne f 

chocolate 'chip n Schokoladenstückchen nt 

choice Isi I.n © (selection) Wahl f to 
make a ~ eine Wahl treffen © (variety) a 
wide ~ of sth eine reiche Auswahl an etw dat 
II. adj © (top quality) erstklassig © (iron: abus- 
ive) language deftig; words beißend 

choir ['kwarr] n Chor m 

choke [tfouk] I.n auro Choke m Il. vt 
© (strangle) erwürgen; (suffocate) ersticken 
©(block) pipe, gutter verstopfen II. vi 
@ (have problems breathing) keine Luft be- 
kommen; to ~ to death ersticken & (fail) ver- 
sagen 
è choke back vr unterdrücken 
choke off vt drosseln 
choke up vt überwältigen 

choker ['tfou-kar] n (necklace) eng anliegende 
Halskette; (ribbon) Halsband nt 

cholera ['kal-ar-3] n Cholera f 

cholesterol [ka-'les-ta-ral] n Cholesterin nt 

chomp [tfamp] I.vt kauen, mampfen II. vi 
Sto ~ on sth auf etw draufbeißen » PHRASES: 
to ~ at the bit vor Ungeduld fiebern 

choose <chose, chosen> [tfuz] Lu 
[ausjwählen; they chose her to lead the 
project sie haben sie zur Projektleiterin ge- 
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wählt II. vi (select) wählen; (decide) sich ent- 
scheiden; you can - from these prizes Sie 
können sich etwas unter diesen Preisen aussu- 
chen > PHRASES: there is little to ~ between 
them sie unterscheiden sich kaum 

choosy ['tju-zi] adj (fam) wählerisch (about 
bei +dat) 

chop [tfap] I. vt <-pp-> © (cut) =to ~ sth © SS 
[up] etw klein schneiden; wood hacken & (re- 
duce) kürzen II.vi <-pp-> hacken uf 
(cut of meat) Kotelett nt ®© (blow) 
Schlag m 
è chop down vt fällen 
+ chop off vt abhacken 

chopper ['tfap-ar] n ®(sl: helicopter) Hub- 
schrauber m ®(sl: motorcycle) Chopper m 
© (or meat) Hackbeil nt; (for wood) Hack- 
beil nt, Häcksler nt 

'chopping block n Hackklotz m 

'chopping board n Hackbrett nt 

choppy ['tfap-i] adj vam bewegt 

'chopstick n usu pl [Ess]stäbchen nt 

choral ['kor-əl] adj Chor- 

chord [kord] n Akkord m » pHrases: to strike a 
~ with sb jdn berühren 

chore [tfr] n Routinearbeit f lästige Aufgabe 

choreographer [,kor-r-'ag-ra-far] n Choreo- 
graflin) m(f) 

choreography Tor, ag-ranl n Choreogra- 
fie f 

chorus [kor- əs] I. n <pl -es> © (refrain) Re- 
frain m (group of singers) Chor m II. vi im 
Chor sprechen 

chose [tfovz] pt of choose 

chosen ['tfov-zan] pp of choose 

chow [tfau] n (sl: food) Futter nt 

chowder ['tfau-dar] n sämige Suppe mit Fisch, 
Muscheln etc. 

Christ [kraıst] I.n Christus m Il. interj (sl) 
~ almighty! Herrgott noch mal! 

christen ['krıs-an] vt @ (give name to) taufen; 
(give nickname to) einen Spitznamen geben 
© (use for first time) einweihen 

christening ['krıs-s-nın] n Taufe f 

Christian [krıs-tfon] I. n Christ(in) m/f) I. adj 
christlich a. fig; (decent) anständig 

Christianity [,krıs-tfireen-ı-tij] n Christen- 
tum nt 

Christmas <p! -es or -ses> ['krıs-:mas] n 
Weihnachten nt; Merry ~! Frohe [o Fröhliche] 
Weihnachten! 

'Christmas card n Weihnachtskarte f 

'Christmas carol n Weihnachtslied nt 

Christmas 'Day n erster Weihnachtsfeiertag 

Christmas 'Eve n Heiligabend m 

'Christmas tree n Weihnachtsbaum m 

chrome [kroum], chromium ['krov-mi-am] n 
Chrom nt; ~-plated verchromt 

chromosome ['krou-ms-soum] n Chromo- 
som nt 

chronic ['kran-ık] adj es (continual) chronisch 
© (habitual) liarnotorisch 

chronicle ['kran-ı-kal] I. vt aufzeichnen II. n 


choosy > cinder block 


Chronik f 

chronological [‚kran->-ladz-1-kal] adj chrono- 
logisch 

chronology [kra-'nal-a-d3i] n Chronologie f 

chrysalis <p! -es> ['krıs-ə-lrs] n BIOL Puppe f 

chubby ['tfab-i] adj pummelig; face pausbä- 
ckig 

chuck [tfak] vt (fam) cc (throw) schmeißen 
a (fam: discard) old clothes wegschmeißen 
è chuck out vt (fam) wegschmeißen 

chuckle ['tfak-əl] I. n Gekicher nt kein pl II. vi 
in sich hineinlachen 

chug! [tfag] I. vi <-gg-> tuckern Un Tu- 
ckern nt 

chug? [tfag] (s?) I.n to down sth in one ~ 
etw in einem Zug hinunterkippen II. vt, vi auf 
Ex trinken 

chum [tfam] n (fam) Freund(in) m(f) 

chummy ['tfam-i] adj (fam ) freundlich 

chump [tfamp] n (fam) Trottel m 

chump change n (s!) Kleingeld 

chunk Tank! n @ (thick lump) Brocken m; 
~ of bread [großes] Stück Brot © (fig fam: 
large part of sth) großer Batzen 

chunky ['tfan-ki] adj person stämmig; peanut 
butter mit ganzen Stücken; garments grob; 
jewelry klobig 

church [tfartf] n <pl -es> Kirche f to go to [or 
attend] ~ in die [o zur] Kirche gehen 

'churchgoer n Kirchgänger(in) m/f) 

churlish ['tf3r-l1f] adj ungehobelt 

churn [tfsrn] I. n Butterfass nt; milk ~ Milch- 
kanne f II. vt milk quirlen; ground, sea auf- 
wühlen III. vi (fig) sich heftig drehen 

chute! [fut] n Rutsche f garbage ~ Müllschlu- 
cker m 

chute? [fut] n short for parachute Fall- 
schirm m 

CIA [sirar-'er] n abbrev of Central Intelli- 
gence Agency CIA mof 


The Central Intelligence Agency (CIA) ist 
die Bezeichnung für den Geheimdienst der 
Vereinigten Staaten. Die CIA wurde am 

18. September 1947 gegründet und hat 
ihren Hauptsitz in Langley, Virginia. Neben 
der CIA gibt es noch eine Vielzahl weiterer 
Geheimdienste. 


cider ['sar-dar] n Apfelmost m 

cigar [sr 'gar] n Zigarre f 

ci'gar box n Zigarrenkiste f 

cigarette Loog-aret n Zigarette f (fam) Kip- 
pe f Glimmstängel m 

cigarette butt n Kippe f 

ciga'rette case n Zigarettenetui nt 

ciga'rette holder n Zigarettenspitze f 

cinch <p! -es> [sıntf] n usu singma ~ ein Kin- 
derspiel nt 

cinder ['sın-dar] n Zinder m; w-s pl Asche f 
kein pl; ~ track Aschenbahn f 

'cinder block n Bimsstein m 


Cinderella > civil war 


Cinderella [‚sın-da-'rel-s] n Aschenputtel nt 

cinema ['sın-a-ma] n Kino nt 

cinematic [‚sın-s-"mat-ık] adj Film- 

cinnamon ['sın-s-man] n Zimt m 

cipher ['sar-far] n (secret code) [Ge- 
heim]code m; (symbol) Chiffre f 

circa ['s3r-kə] prep (form) circa 

circle ['ssr-kal] I. n Kreis m; to go around in 
~s sich im Kreis drehen a. fig; vicious ~ Teu- 
felskreis m II. vt © (draw) umkringeln; to [put 
al ~ [around] sth etw einkreisen ®© (walk 
around) umkreisen II. vi kreisen 

circuit ['ssr-kıt] n @ELec Schaltsystem nt 
®(circular route) Rundgang m (around/ 
through um/durch +akk); the lecture ~ univ 
Vorlesung f @sports (series of competitions) 
(Turnier)runde f 

'eircuit board n Schaltbrett nt 

'eircuit breaker n Schutzschalter m 

circuitous [sar-kju-s-tas] adj umständlich; 
- route Umweg m 

circular ['ssr-kja-lar] Lat [kreisirund In 
Rundschreiben nt; (advertisement) Wurfsen- 
dung f 

circular 'saw n Kreissäge f 

circulate ['ssr-kja-lert] Lut news in Umlauf 
bringen; petition herumgehen lassen II. vi zir- 
kulieren; rumors kursieren 

circulation [s3r-kjo-lerfon] n  @MED 
[Blut]kreislauf m, Durchblutung f; poor ~ 
Durchblutungsstörungen p! © (copies sold) 
Auflage f > purases: to be back in ~ wieder 
mitmischen 

circumcise ['sar-kam-saız] vt beschneiden 

circumcision [sar-kam-'sız-an] n Beschnei- 
dung f 

circumference [sar-'kam-far-ans] n Um- 
fang m 

circumnavigate [,s3r-kam-'nav-1-geıt] vt um- 
fahren; (by sailing boat) umsegeln 

circumspect ['ssr-kam-spekt] adj umsichtig 

circumstance ['s3rekəm-stæns] n Umstände 
pl; in [or under] no/these ~s unter keinen/ 
diesen Umständen 

circumstantial [‚ssr-kam-'staen-fal] adj indi- 
rekt; - evidence Indizienbeweis m 

circumvent [,s3r-kam-'vent] vt umgehen 

circus ['ssr-kas] n Zirkus m a. fig 

cirrus <p! -ri> ['sır-3s] Nn METEO Zirrus m 

cistern ['sıs-tarn] n (water container) Wasser- 
speicher m 

citadel ['sıt-s-dal] n Zitadelle f 

citation [sar-'ter-fan] n @ (quotation) Zi- 
tat nt (commendation) lobende Erwähnung 
© Law (ticket) traffic ~ Strafzettel m 

cite [sart] vt @ (mention) anführen © (quote) 
zitieren @Law verwarnen; to be ~ed for 
speeding eine Verwarnung wegen erhöhter 
Geschwindigkeit bekommen 

citizen ['sıt-r-zan] n [Staats]bürger(in) m/f) 

citizens band 'radio n CB-Funk m 

citizenship ['sıt-1-zan-fip] n (national status) 
Staatsbürgerschaft f 
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citric ['sıt-rık] adj Zitrus-; ~ acid Zitronensäu- 
‚ref 

citrus <p! - or -es> ['sıt-ras] n Zitrusge- 
wächs ot: ~ fruit Zitrusfrucht f 

city ['sıt-i] n [Großjstadt f 


Viele amerikanische cities (Großstädte) 
haben Spitznamen. New York heißt The 
Big Apple. In Anspielung darauf nennen 
manche Los Angeles The Big Orange, 
andere bevorzugen den Namen The City of 
Angels. Chicago ist The Windy City und 
New Orleans heißt The Big Easy. The City 
of Brotherly Love bezieht sich auf Philadel- 
phia. Denver wird wegen seiner Höhenlage 
The Mile High City genannt und Detroit 
wird als Sitz der Autoindustrie als Motor 
City bezeichnet. San Francisco hat den 
Spitznamen The City by the Bay und wird 
von den Einheimischen stolz „The City“ 
genannt. 


city 'clerk n Magistratsbeamte(r), -beamtin m, f 

city 'couneil n Stadtrat m, Stadtverwaltung f 

city hall n Rathaus nt; =C- Stadtverwaltung f 

city 'planning n Stadtplanung f 

cityscape ['sıt-i-skeip] n Stadtbild nt; (picture 
oftown) Stadtansicht f 

'eity slicker n (pej fam) Großstädter(in) m/f), 
Großstadtsnob m pej 

civic ['sıv-ık] adj städtisch; (of citizenship) bür- 
gerlich i 

civics ['sıv-ıks] n + sing vb scu Gemeinschafts- 
kunde f 

civil ['sıv-ol] adj cs (nonmilitary) zivil; (of ordi- 
nary citizens) bürgerlich © (courteous) höf- 
lich‘ 

civil 'court n Zivilgericht nt 

civil de'fense n Zivilschutz m 

civil diso'bedience n ziviler Ungehorsam 

civil engi'neer n Bauingenieur(in) m/f) 

civilian [sı-'vıl-jan] I. n Zivilist{in) m/f) IL. adj 
Zivil- 

civility [sı-vil-r-ti] n (politeness) Höflichkeit f 

civilization [sıv-ə-lr'zer-fən] n Zivilisation f 

civilize ['sıv-ə-larz] vt zivilisieren 

civil 'law n Zivilrecht nt 

civil 'liberties np! [bürgerliche] Freiheits- 
rechte pl 

civil 'rights npl Bürgerrechte pl 

civil 'servant n |[Staatsbeamte(r) m, 
[Staats]beamte [o -in] f 

civil 'service n öffentlicher Dienst 

civil "union n eingetragene Lebenspartner- 
schaft f 

civil 'war n Bürgerkrieg m 


Im Civil War (1861-1865) (Sezessionskrieg) 
standen einander die 24 im Wesentlichen 

industriellen Nordstaaten, die gegen Skla- 
verei waren, und die 11 hauptsächlich land- 
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wirtschaftlichen Südstaaten, die die Skla- 
venhaltung beibehalten wollten, gegen- 
über. Die Südstaaten spalteten sich 
schließlich von den Nordstaaten ab und 
gründeten die Confederate States of Ame- 
rica (die Konföderierten Staaten von Ame- 
rika). Der Krieg forderte mehr als 970.000 
Opfer, darunter 620.000 Tote. Das ist der 
größte Verlust von Menschenleben in der 
amerikanischen Geschichte. 


clack [klæk] vi klappern 

claim [kleım] I. n @(assertion) Behauptung f 
© (demand for money) Forderung f © (right) 
Anspruch m (to auf +akk) @insurance ~ Ver- 
sicherungsanspruch m II. vt@(declare owner- 
ship) auf etw akk Anspruch erheben, Besitzan- 
sprüche geltend machen; luggage abholen; 
throne beanspruchen ® (demand in writing) 
beantragen; damages, a refund fordern & (as- 
sert) behaupten; responsibility übernehmen; 
victory für sich in Anspruch nehmen; diplo- 
matic immunity sich berufen auf @ (take vio- 
lently) lives fordern © (require) attention in 
Anspruch nehmen 

claimant ['klermant] n  Anspruchstel- 
lerin) m(f)}; (for benefits) Antragstel- 
ler(in) m{f) 

clairvoyant |[,kler-'vorant] I.n  Hellse- 
her(in) m/f) II. adj hellseherisch; mto be ~ 
hellsehen können 

clam [klem] I.n Venusmuschel f I.vi 
<-mm-> ®to ~ up keinen Piep[s] mehr sagen 

clamber ['klæm-bər] vi klettern 

clam 'chowder n [sämige] Muschelsuppe 

clammy ['klem-i] adj feuchtkalt 

clamor ['klem-ar] I.vi (demand) schreien 
(for nach +dat); (protest) protestieren II. n 
© (popular outcry) Aufschrei m; (demand) 
lautstarke Forderung © (loud noise) Lärm m 

clamp [klemp] Lo Klammer f (screwable) 
Klemme f I. vt @ (fasten together) mto ~ sth 
to sth [or sth together] etw zusammenklam- 
mern ®© (hold tightly) fest halten; he ~ed his 
hand over her mouth er hielt ihr mit der 
Hand den Mund zu 
+clamp down vi scharf vorgehen (on gegen 
+akk) 

clan [klen] n @(group with common ances- 
tors) Clan m ®© (fam: group with shared aim) 
Sippschaft f pej 

clandestine [klaen-'des-tın] adj heimlich 

clang Ton) I. vi scheppern; bell [laut] läuten 
II. vt klappern mit, schlagen MI. n usu sing 
Scheppern nt; bell [lautes] Läuten 

clank [klænk] I. vi klirren; chain rasseln II. vt 
klirren mit III. n usu sing Klirren nt 

clap [klep] I. n ® (act) Klatschen nt & (noise) 
Krachen nt; ~ of thunder Donner[schlag] m 
Il. vt <-pp-> @to ~ one’s hands [together] 
in die Hände klatschen ® (place quickly) she 
~ped her hand over her mouth sie hielt 


clack > clean 


sich schnell den Mund zu; to - handcuffs on 
sb jdm Handschellen anlegen II. vi <-pp-> 
[Beifall] klatschen 

clapper ['klep-ar] n Klöppel m 

claptrap ['klep-trap] n (pej jam) Unsinn m 

claret ['kler-st] n @(wine) roter Bordeaux 
© (color) Weinrot nt 

clarification [kler-r-fr'ker- fan] n Klarstellung f 

clarify <-ie-> ['kler-1-fai] vt klarstellen 

clarinet |‚kler-»-'net] n Klarinette f 

clarity ['kler-r-ti] n Klarheit f 

clash [klæf] I. vi © (come into conflict) zusam- 
menstoßen ®© (compete against) aufeinander- 
treffen © (contradict) im Widerspruch stehen 
©(be discordant) nicht harmonieren; colors 
sich beißen H. vr cymbals gegeneinander- 
schlagen III. n <p! -es> © (hostile encounter) 
Zusammenstoß m ®© (contest) Aufeinander- 
treffen nt (conflict) Konflikt m © (incom- 
patibility) Unvereinbarkeit f 

clasp [klesp] I.n © (fastening device) Ver- 
schluss m ®© (firm grip) Griff m II. vt umklam- 
mern; to ~ one’s hands die Hände ringen 

'clasp knife n Klappmesser nt 

class [klæs] I.n <pl -es> @ (lesson) 
[Unterrichts]stunde f sports Kurs[us] m © (pu- 
pils) [Schullklasse f © (stratum) Klasse j 
Schicht f © (category, quality) Klasse f Il. vt 
einstufen 

class 'act'n (fam ) spitze 

class-'conscious adj klassenbewusst 

classic ['kles-ık] I. adj klassisch II. n Klassi- 
ker m 

classical ['klas-ı-kal] adj klassisch 

classics ['kles-ıks] n + sing vb Altphilologie f 

classification [‚kles-»-fr-'ker-fan] n Klassifika- 
tion f 

classified ['klaes-ı-fard] adj geheim; ~ adver- 
tisement Kleinanzeige f 

classify <-ie-> ['kles-ı-far] vt klassifizieren 

classless ['kls-lıs] adj klassenlos 

'classmate n Klassenkamerad(in) m/f) 

'classroom n Klassenzimmer nt 

classy ['klaes-i] adj erstklassig 

clatter ['klæt-ər] I.v? klappern mit Iw 
© (rattle) klappern © hooves trappeln III. n 
Klappern nt; hooves Getrappel nt 

clause Toi n @(part of sentence) 
Satzglied nt © (in a contract) Klausel f 

claustrophobia |‚kl-stra-fov-bi-a] n Klaus- 

trophobie f 

claustrophobic [,kls-stra-'fou-bık] adj person 

klaustrophobisch 

claw [kl] I. n Kralle f of birds of prey, big cats 

Klaueln] doit (of sea creatures) Sche- 

ejn] fpl] I. vt [zerjkratzen 

clay [kler] n (earth) Lehm m; (for pottery) 

Ton m ®© Tennis Sand m 

clean [klin] I. adj @ (not dirty) sauber; sheets 

frisch &Law to have a ~ record nicht vorbe- 

straft sein joke anständig; living makellos 

@mep break glatt dat II. adv @ (so as to be 

unsoiled) to sweep sth - etw (gründlich) 


clean out > click 


säubern & (without polluting) to burn ~ fuel 
sauber verbrennen ®&(fam: completely) total, 
glatt III. vt (remove dirt) sauber machen; car 
waschen; floor wischen; furniture reinigen; 
shoes, teeth putzen; wound reinigen IV. vi 
©(remove dirt) reinigen (become rid of 
dirt) sich reinigen lassen V. n to give sth a 
[good] ~ etw [gründlich] sauber machen; 
shoes, teeth, room [gründlich] putzen; furni- 
ture, carpet [gründlich] reinigen 
èclean out vt @(clean thoroughly) [gründ- 
lich] sauber machen; (with water) auswa- 
schen; (throw away) entrümpeln &(fam: take 
all resources) person |wie eine Weihnachts- 
gans] ausnehmen; (in games) sprengen; to be 
completely -ed out völlig blank sein 
+clean up I. vt @(make clean) sauber ma- 
chen; building reinigen; room, mess aufräu- 
men © (fig) säubern II. vi © (make clean) auf- 
räumen; (freshen oneself) sich frisch machen; 
mto ~ up after sb jdm hinterherräumen & (sl: 
make profit) absahnen 

'elean-cut adj anständig 

cleaner ['kli»nar] n @(substance) Reiniger m 
© (person) Reinigungskraft f; Putzfrau f 

cleaning ['kli-nın] n Reinigung CG to do the ~ 
sauber machen 

'cleaning lady, 'cleaning woman n Putz- 
frau f 

cleanliness ['klen-Iı-nıs] n Sauberkeit f 

cleanly ['klen-li] adv sauber 

cleanse [klenz] vt reinigen 

cleanser ['klen-zər] n Reiniger m; (for skin) 
Reinigungscreme f 

clean-'shaven adj glatt rasiert 

'cleanup n Reinigung f 

clear [klirr] I.adj © (easily understandable) 
instructions Klar; (definite) eindeutig; signs 
deutlich; to make oneself ~ sich deutlich aus- 
drücken © (unmistakable) klar; he’s got a ~ 
lead er führt eindeutig; mto be ~ about sth 
sich dat über etw akkim Klaren sein @ (trans- 
parent) glass durchsichtig; liquid klar © (un- 
obstructed) path, view frei © (guilt-free) con- 
science rein @ (distinct) picture scharf; 
sounds klar; to make oneself ~ sich verständ- 
lich machen @ (pure) complexion rein @mt- 
TEO klar II. n emm be in the ~ außer Verdacht 
sein IH. adv @ (away from) to be thrown ~ of 
sth aus etw dat herausgeschleudert werden 
@ (distinctly) loud and ~ klar und deutlich 
IV. vt @(remove confusion) to ~ one’s head 
einen klaren Kopf bekommen &(remove 
obstruction) |wegjräumen; to ~ one’s throat 
sich räuspern © (remove blemish) reinigen 
@(empty) ausräumen; building räumen; 
table, desks abräumen &(acquit) freispre- 
chen; name reinwaschen & (give permission) 
genehmigen; to - a plane for takeoff ein 
Flugzeug zum Start freigeben @ (earn after 
deductions) Netto verdienen om debts be- 
gleichen © comput (delete) löschen » PHRASES: 
to - the decks klar Schiff machen V. vi 
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©(become transparent) water sich klären 
© (weather) sich [aufjklären; fog sich auflösen 
©FN check freigeben 
+ clear away vt wegräumen 
+ clear off vt abräumen 
+ clear out I. vt ausräumen; attic entrümpeln 
I. vi (am) verschwinden 
+clear up I. vt (explain) klären; mystery 
aufklären © (fig: put in order) mess aufräu- 
men I. vi @(siop raining) aufhören zu reg- 
nen; (brighten up) sich aufklären © (become 
cured) verschwinden, sich legen 

clearance ['klır-ans] n © (act of clearing) Be- 
seitigung f of slums Sanierung f © (space) 
Spielraum m; of a door lichte Höhe © (official 
permission) Genehmigung f (for takeoff) 
Starterlaubnis f (for landing) Landeerlaubnis f 

'clearance sale n Räumungsverkauf m 

'clear-cut adj © (sharply outlined) scharf 
geschnitten; features markant © (not ambigu- 
ous) klar; case eindeutig 

clearing ['klır-in] n Lichtung f 

'elearinghouse n Abrechnungsstelle f 

clearly ['klır-li] adv @ (distinctly) klar, deutlich 
© (obviously) offensichtlich; (unambiguously) 
eindeutig; (undoubtedly) zweifellos 

clearness ['klır-nıs] n Klarheit f (unambigu- 
ousness) Eindeutigkeit f 

cleavage ['kli-vıdz] n Dekolletee nt 

cleaver ['kli»var] n Hackbeil nt 

clef [klef] n [Noten]schlüssel m 

cleft [kleft] I. adj gespalten; ~ palate Gaumen- 
spalte f II. n Spalt m 

clematis <p/ -> ['klem-ə-təs] n Klematis f 

clemency ['klem-an-si] n Milde f 

clench [klentf] vt [fest] umklammern; fist bal- 
len; teeth fest zusammenbeißen; between 
one’s teeth klemmen 

clergy ['kl3r-dzi] n + sing/pl vb mthe ~ die 
Geistlichkeit 

'clergyman n Geistliche(r) m 

'clergywoman n Geistliche f 

cleric ['kler-ık] n Kleriker(in) m/f) 

clerical ['kler-ı-kal] adj @(of offices) Büro-; 
~ error Versehen nt® (ofthe clergy) geistlich 

'clerical work n Büroarbeit f 

clerk [kl3rk] n Büroangestellte(r) fm); sales ~ 
Verkäufer(in) m/f); (hotel receptionist) Emp- 
fangschef m/Empfangsdame f 

clever ['klev-ar] adj © (intelligent) klug; 
(ingenious) clever a. pej; trick raffiniert 
© (dexterous) geschickt (with mit +dat) 
© attr (quick-witted) schlagfertig; wit scharf 

cleverness ['klev-ar-nıs] n @ (intelligence) 
Klugheit ®© (dexterity) Geschicklichkeit f 
© (quick-wittedness) Schlauheit f 

cliché [kli-'fer] n Klischee nt 

click [klık] I.n @(short, sharp sound) Kli- 
cken nt; of heels Zusammenklappen nt; of lock 
Einschnappen nt @comrur Klick m ILvi 
© (short, sharp sound) klicken; lock ein- 
schnappen &(fam: become friendly) sich auf 
Anhieb verstehen (fam: become under- 
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standable) [plötzlich] klar werden &coMmpuT 
klicken; to ~ on sth etw anklicken II. vt 
© (make sound) to ~ one’s fingers [mit den 
Fingern] schnippen; heels zusammenklappen 
© comPuT anklicken 

client ['klar-ant] n Kunde m, Kundin f; Law Kli- 
ent(in) m/f) 

clientele [‚klar-an-'tel] n Kundschaft f 

cliff [klıf] n Klippe f 

'cliffhanger n Thriller m 

climate ['klar-mıt] n Klima nt a. fig; the ~ of 
opinion die allgemeine Meinung 

'climate change n Klimaveränderung f 

climatic [klar-'mat-ık] adj klimatisch 

climatology [‚klar-ma-'tal-s-dz3i] n Klimatolo- 
gie f 

climax ['klarrmæks] I. n © (culmination) Hö- 
hepunkt m @(orgasm) Orgasmus II. vi 
© (reach a high point) einen Höhepunkt errei- 
chen; to ~ with sth in etw dat gipfeln 
© (achieve orgasm) einen Orgasmus haben 

climb [klarm] I. n @(ascent) Aufstieg m a. fig 
© (increase) Anstieg m (in +gen) II. vt @(as- 
cend) to - [up] a hill auf einen Hügel [hi- 
nauflsteigen; to ~ [up] a tree auf einen Baum 
[hochiklettern ®(conquer) ersteigen IN. vi 
© (ascend) [aufjsteigen a. fig; wto ~ up path 
sich hochschlängeln; planthochklettern © (in- 
crease rapidly) jan]steigen ©(get out) 
herausklettern (out of aus +dat) 
+ climb down vi heruntersteigen; from sum- 
mit absteigen; from tree herunterklettern (von 
+dat) 

climber ['klaı-mar] n @(mountaineer) Berg- 
steiger(in) m/f); of rock faces Kletterer m, Klet- 
terin f® (climbing plant) Kletterpflanze f 

climbing ['klar-mın] I. n mountains Bergstei- 
gen nt; rock faces Klettern nt Il. adj Ketter. 

clinch [klıntf] I.n <pl -es> Umschlingung f 
II. vt entscheiden; deal perfekt machen 

clincher ['klın-tfar] n (fam) entscheidender 
Faktor 

cling <clung, clung> [klın] vi © (hold tightly) 
[sich] klammern (to an +akk) © (stick) kleben; 
smellhängen bleiben 

clinging ['klın-ın] adj © (close-fitting) eng an- 
liegend & (emotionally) klammernd 

clingy ['klın-i] adj @ (pej: dependent) klam- 
mernd ® rashion fabric elastisch 

clinic ['klın-ık] n mep Klinik f, Arztepraxis f 

clinical ['klın-ı-kal] adj © men klinisch @ (emo- 
tionless) distanziert 

clink? [klınk] I.vz, viklirren [mit]; esp metal 
klimpern [mit] H. n Klirren nt; coins Klim- 
pern nt 

clink? [klınk] n (sl: jail) Kittchen nt 

clip! [kirp] I. n (trim) Haarschnitt m @rıım 
Ausschnitt m @(fam: pace) at a fast - mit 
gewaltigem Tempo II. vt <-pp-> © (trim) dog 
trimmen; hedge stutzen; sheep scheren; nails 
schneiden ® (cut out) coupons abtrennen, ab- 
schneiden © Vie: reduce) verkürzen » PHRASES: 
to ~ sb’s wings (fig) jdm die Flügel stutzen 


client > close 


clip? [kirp] I.n @(fastener) Klipp m; (for 
wires) Klemme f hair ~ [Haar|spange f 
paper ~ Büroklammer f @(for gun) Lade- 
streifen m Iw <-pp-> (attach) paper an- 
heften; rope klemmen (to an +akk); wto ~ 
together zusammenklammern 

'elipboard n Klemmbrett nt 

clipped [klıpt] adj (trimmed) hedges gestutzt 

clipping ['klıp-ın] n nail ~s abgeschnittene 
Nägel; newspaper ~ Zeitungsausschnitt m 

clique [klik] n (pej) Clique f 

cliquish ['kli-kıf], cliquey ['kli-ki] adj (pej) cli- 
quenhaft 

clitoris ['klıt-ər-əs] n Klitoris /, Kitzler m 

cloak [klouk] I.n © (garment) Umhang m 
© (fg) Deckmantel m II. vt verhüllen 

'cloakroom n Garderobe f 

clobber ['klab-ar] vt (fam) © (strike) verprü- 
geln; to ~ sb [with sth] jdm eins [mit etw dat] 
überziehen ® (defeat) vernichtend schlagen 

clock [klak] I. n Uhr f to work against the ~ 
gegen die Zeit arbeiten; around the - rund 
um die Uhr II.vt @(measure speed) the 
police -ed him doing 90 miles per hour 
die Polizei blitzte ihn mit 90 Meilen pro Stun- 
de © (fam: strike) wto ~ sb jdm eine kleben 

clock face n Zifferblatt nt 
+ clock in, clock out vi stechen 

clock 'radio n Radiowecker m 
'elock-watcher n (pej) jd, der ständig auf die 
Uhr sieht 

clockwise ['klak-waız] adj, adv im Uhrzeiger- 
sinn 

'elockwork n Uhrwerk nt; everything is 
going like - alles läuft wie am Schnürchen; as 
regular as - [so] pünktlich wie ein Uhrwerk 
clod [klad] n Klumpen m 

clog [klag] I.n Holzschuh m; (modern) 
Clogls] m[p!] IL. vi, vt <-gg-> wto ~ [up] ver- 
stopfen 
cloister ['klor-star] n usu pl Kreuzgang m 
clone [kloun] I. n Klon m II. vt klonen 
cloning ['klov-nin] n Klonen nt 

close! [klous] I. adj @ (near) nahle]; the ~st 
bar die nächste Bar; sto be ~ to sth in der 

ähe einer S. gen liegen ®© (intimate) eng; 

relatives nah; mto be ~ to sb jdm [sehr] 

nahestehen ®© (almost equal) knapp; ~ race 

Kopf-an-Kopf-Rennen nt © (exact) genau; to 

pay ~ attention to sb jdm gut zuhören; to 

keep a ~ eye on sb/sth jdn/etw gut im Auge 

behalten (crowded) quarters eng II. adv 

near) nahe; please come ~r kommen Sie 

doch näher!; she came ~ to getting the job 

ast hätte sie die Stelle bekommen; to hold 

sb ~ jdn fest an sich drücken; =~ together 

dicht beieinander » pacte: cut it ~ Knapp kal- 

kulieren [o bemessen] 

close? [klouz] I.vt @(shut) schließen; book, 
door, mouth zumachen; curtains zuziehen; 
road sperren; factory a. stilllegen @(end) ab- 
schließen; bank account auflösen; meeting be- 
enden D. vw ®(shut) wound sich schließen; 


close down > clutter 


door, lid zugehen; shop schließen; eyes zufal- 

en (shut down) schließen; shop zumachen; 

factory a. stilllegen o (end) zu Ende gehen; 

meeting schließen; the Dow Jones -d at 

10,500 der Dow Jones schloss bei 10.500 

Punkten] III. n Ende nt, Schluss m; to come 

to a - zu Ende gehen, enden 

+ close down I. vi business schließen, zuma- 

chen; factory stillgelegt werden II. vt schlie- 

ßen; factory stilllegen 

+» close in vi wto ~ in on sb/sth sich jdm/ 

etw nähern; (surround) jdn/etw umzingeln; 

darkness hereinbrechen 

+ close off vr absperren 

*close up Lu (lock up) abschließen 

shut) flower, oyster, wound sich schließen 

get nearer) people zusammenrücken; 
troops aufschließen II. vt [ab]schließen 

closed [klouzd] adj geschlossen, zu; behind ~ 
doors (fig) hinter verschlossenen Türen 

closed-'door adj geheim; - meeting Bespre- 
chung f hinter verschlossenen Türen 

'close-knit adj family eng verbunden 

closely ['klovs-li] adv @(near) dicht ® (inti- 
mately) eng &(exactly) genau ®© (carefully) 
sorgfältig 

closeness ['klous-nıs] n @(nearness) Nähe f 
© (intimacy) Vertrautheit f 

closet ['klaz-ıt] n (storage) Abstellraum m 
> PHRASES: to come out of the ~ seine Homo- 
sexualität bekennen 

'close-up n Nahaufnahme f 

closing ['klov-zın] I. adj abschließend; ~ argu- 
ment Law Schlussplädoyer II. n &(bringing to 
an end) Beenden nt kein pl; (action of clos- 
ing) Schließung f® (end of business hours) 
Geschäftsschluss m 

'closing date n Schlusstermin m; (for competi- 
tion) Einsendeschluss m 

'closing time n (for shop) Ladenschluss m; 
(for staff) Feierabend m; (for bars) Sperrstun- 
de f 

closure ['klov-zar] n @ of institution Schlie- 
Bung f of street Sperrung f of mine Stillle- 
gung f@to have ~ (conclusion) etw verarbei- 
ten 

clot [klat] I. n wen [blood] ~ [Blutlgerinnsel nt 
II. vi <-tt-> gerinnen 

cloth [k0] n © (material) Tuch nt, Stoff m 
© (for cleaning) Lappen m 

clothe [klouö] vt <clothed orclad, clothed or 
clad> [belkleiden a. fig 

clothes [klouz] np! Kleider pl; (collectively) 
Kleidung f kein pl 

'clothes hanger n Kleiderbügel m 

'clothesline n Wäscheleine f 

'clothespin n Wäscheklammer f 

clothing ['klov-ðin] n Kleidung f 

cloud [klaud] I.n Wolke f of insects 
Schwarm m; ash ~ Aschewolke f P PHRASES: 
every ~ has a silver lining (prov) jedes Un- 
glück hat auch sein Gutes; to be under a ~ 
keinen guten Ruf haben II. vt issue verschlei- 
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ern 
è cloud over vi © sky sich bewölken & (fig) 
Jace sich verfinstern 

'cloudburst n Wolkenbruch m 

clouded ['klav-dıd] adj &@ (cloudy) bewölkt, 
bedeckt ®© liquid trüb © mind vernebelt, ge- 
trübt 

cloudless ['klaud-Iıs] adj wolkenlos 

cloudy ['klau-di] adj © (overcast) bewölkt, be- 
deckt © liquid trüb 

clout [klaut] n (fam) @(fam: influence) 
Schlagkraft f® (hit) Schlag m 

clove [klovv] n @Gewürznelke f @garlic ~ 
Knoblauchzehe f 

clover ['klov-vər] n Klee m 

clown [klaun] I. n ®(entertainer) Clown m 
© (funny person) Kasper m; (pej) Trottel m 
II. vi #to ~ around herumalbern 

club [klab] I.n @(group) Klub m, Verein m 
© (nightclub) Diskothek f; Klub m © (golf) 
Schläger m @&(weapon) Knüppel m © cards 
Kreuz nt; queen of ~s Kreuzdame f I. vt 
<-bb-> einknüppeln auf; to - to death er- 
schlagen 

clubbing ['klab-ın] n to go ~ clubben gehen 

club'foot n meD Klumpfuß m 

'elubhouse n Klubhaus nt 

club 'sandwich n Klubsandwich nt 

club 'soda n Sodawasser nt 

cluck [klak] vi gackern 

clue [klu] n @(evidence) Hinweis m; (hint) 
Tipp m; (in criminal investigation) Spur f 
© (idea) Ahnung f I don’t have a ~! [ich 
hab’] keine Ahnung! 
èclue in vt to ~ sb in [on sth] jdn [über 
etw] informieren 

clueless ['klu-Iıs] adj (fam) ahnungslos; mto 
be ~ about sth von etw datkeine Ahnung ha- 
ben 

clump [klamp] I. n © (group) Gruppe f - of 
bushes Gebüsch nt @(lump) Klumpen m 
© (sound) Stalm]pfen nt II. vi #to ~ around 
herumtrampeln 

clumsiness ['klam-zı-nıs] n Ungeschicktheit f 
clumsy [klam-zi] adj © (bungling) unge- 
schickt, unbeholfen; attempt plump @(un- 
gainly) Klobig 

clung [klan] pp, pt of cling 

clunk [klank] n dumpfes Geräusch 

clunker ['klan-kar] n (fam) Klapperkiste f 
clùster ['klas-tar] I.n Bündel nt; of people 
Traube f of eggs Gelege nt Ivi mto ~ 
around sth sich um etw akk scharen 

clutch! [klatf] I. vi sich klammern (at an +akk) 
II.vt umklammern II.n @usu sing auto 
Kupplung f® (control) to fall into the ~es of 
sb jdm in die Klauen fallen 

clutch? Ia! n (group) ~ of eggs Gelege nt; 
(fig) Schar f 

'elutch bag n Unterarmtasche f 

clutter ['klat-ar] I.n @(mess) Durcheinan- 
der nt (unorganized stuff) Kram m I. vt 
durcheinanderbringen 
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+clutter up vr to be ~ed up vollgestopft 
sein, übersät sein 

cm <pl -> n abbrev of centimeter cm 

c’mon [ka'man] (fam) see come on 

CO [si-ou] n @ceoc abbrev of Colorado 
Əm abbrev of Commanding Officer Be- 
fehlshaber(in) m/f} 

Co. [kov] n abbrev of company 

c/o [,si"ou] abbrev of care of c/o, bei 

coach [koutf] I.n @srorrs Trainer(in) m/f); 
(teacher) Nachhilfelehrer(in) m{f) @ horse- 
drawn Kutsche f; rai [Eisenbahn]wagen m 
© (private bus) Reisebus m II. vt @srorrs trai- 
nieren & (help to learn) Nachhilfe geben 

coaching ['kovtf-ın] n on spot Training nt 
© (teaching) Nachhilfe f 

coagulate [kou-'@g-js-lert] I. vi gerinnen II. vt 
gerinnen lassen 

coal [koul] n Kohle f 

'coal-black adj kohlrabenschwarz 

coalesce [kov-ə'les] vi (form) sich verbinden 

coalition [‚kov-a-Iif-an] n Koalition f 

'coal mine n Kohlenbergwerk nt 

'coal miner n Bergmann m 

'coal mining n Kohle[n]bergbau m 

coarse [kors] adj © (rough) grob ®© (vulgar) 
derb 

coarsely ['kors-li] adv derb 

coarsen ['kor-san] I. vt rau machen II. vi rau 
werden 

coarseness ['kors-nıs] n Grobheit f 

coast [koust] I. n Küste CG off the ~ vor der 
Küste » pHrasEs: the ~ is clear die Luft ist rein 
II. vi dahinrollen; to ~ [along] mühelos voran- 
kommen 

coastal ['kov-stal] adj Küsten- 

coaster ['kov-star] n @ (mat for glass) Unter- 
setzer m @(ship) Küstenmotorschiff nt 
© (roller coaster) Achterbahn 

'coast guard, 'Coast Guard n Küstenwache f 

'coastline n Küste|nlinie] f 

coast-to-'coast adj von Küste zu Küste 

coat [kout] I. n @(outer garment) Mantel m 
© (animal's fur) Fell nt © (layer) Schicht f 
~ of paint Farbanstrich m II. vt überziehen; 
“to ~ sth with breadcrumbs etw akk panie- 
ren 

coated ['kou-tıd] adj überzogen; tongue be- 
legt; textiles imprägniert; glass getönt 

'coat hanger n Kleiderbügel m _ 

coating ['kov-tın] n Schicht € Überzug m; of 
paint Anstrich m 

co-author [kov-'5-83r] Lo Mitautor(in) m(f) 
II. vt gemeinsam verfassen 

coax [kouks] vt sto ~ sb into doing sth jdn 
dazu bringen, etw zu tun; to - a smile out of 
sb jdm ein Lächeln entlocken 

coaxing ['kouk-sın] I.n Zuspruch m Il. adj 
schmeichelnd 

cobble ['kab-a!] n Kopfstein m 
+ cobble together vt zusammenschustern 

cobbled ['kab-sld] adj ~ streets Straßen ol 
mit Kopfsteinpflaster 


clutter up > coffee break 


cobbler! ['kab-lar] n (sb who repairs shoes) 
[Flicklschuster m 

cobbler? ['kab-lar] n Foon (fruit pie) apple/ 
peach ~ Apfel-/Pfirsichauflauf mit Teigkruste 

'cobblestone n Kopistein m 

cobra ['kov-brə] n Kobra f 

cobweb ['kab-web] n (web) Spinnennetz nt 

cocaine [kov-'kern] n Kokain nt 

cock [kak] I.n @(male chicken) Hahn m 
Ə (gun part) Gewehrhahn © (vulg, sl: penis) 
Schwanz m II. vt © head auf die Seite legen; 
ears spitzen @to ~ a gun den Hahn spannen 

cock-a-doodle-doo [,kak-»-du-dal-'du] n Ki- 
keriki nt 

cockatoo <p! -s or-> ['kak-a-'tu] n Kakadu m 

cocked [kakt] adj hat aufgestülpt 

cockeyed ['kak-ard] adj (fam) (not 
straight) schief © (ridiculous) verrückt 

'cockfight n Hahnenkampf m 

cockiness ['kak-ı-nıs] n Großspurigkeit f 

cockle ['kak-əl] n Herzmuschel f 

cockpit ['kak-pıt] n Cockpit nt 

cockroach ['kak-routf] n Küchenschabe f 

cocktail ['kak-teıl] n Cocktail m 

'cocktail dress n Cocktailkleid nt 

'cocktail lounge n Cocktailbar f 

'cocktail stick n Spießchen nt 

cocky ['kak-i] adj (fam) großspurig 

cocoa ['kovu-kou] n Kakao m 

coconut ['kovu-ka«nat] n Kokosnuss $ grated ~ 
Kokosraspel pl, Kokosette nt ÖSTERR 

coconut 'milk n Kokosmilch f 

coconut 'oil n Kokosöl nt 

cocoon [ka-'kun] I. n Kokon m II. vt (fig) ab- 
schirmen 

cod <p/ - or-s> [kad] n Kabeljau m 

coddle ['kad-əl] vt © (treat tenderly) verhät- 
scheln © (cook gently) langsam köcheln las- 
sen; eggs pochieren 

code [koud] I.n ©(ciphered language) 
Kode m; to write sth in ~ etw verschlüsseln 
© Law Kodex m II. vt chiffrieren 

codeine ['kov-din] n Kodein nt 

'code name n Deckname m 

'code number n Kodenummer f: ADMIN Kenn- 
ziffer f 

code of 'conduct n Verhaltensregeln pl 

code word n Kennwort nt 

codicil ['kad-ı-sıl] n Kodizill nt 

cod-liver 'oil n Lebertran m 

co-ed [‚kov-'ed] adj sch gemischt 

coeducation [‚kou-ed3-u-'ker-fon] n Koedu- 
kation f 

coefficient [‚kov-1-fıf-ant] n Koeffizient m 

coerce [kov-'srs] vt (form) mto ~ sb into 
doing sth jdn dazu zwingen, etw zu tun 

coercion [kovu-'3r-3an] n (form) Zwang m 

coexist [‚kov-ıg- zıst] vi nebeneinander beste- 
hen 

coexistence [‚kou-ıg-'zıs-tans] n Koexistenz f 

coffee ['ko-fi] n Kaffee m 

'coffee bean n Kaffeebohne f 

'coffee break n Kaffeepause f to take a ~ eine 


coffeecake > collar 


Kaffeepause machen 

coffeecake n Kuchen m 

coffee cup n Kaffeetasse f 

coffee grinder n Kaffeemühle f 

coffee grounds npl Kaffeesatz m kein pl 

coffeehouse n Café nt 

coffeemaker n Kaffeemaschine f 

coffee mill n Kaffeemühle f 

coffeepot n Kaffeekanne f 

coffee shop n Café nt 

coffee table n Couchtisch m 

coffer ['ko-far] n pl (money reserves) Rück- 
lagen pl; of the state Staatssäckel nt 

coffin ['ko-fin] n Sarg m 

cog [kag] n @(part of wheel) Zahn m 
A (wheel) Zahnrad nt © (fig) Rädchen nt 

cognac ['koun-jak] n Cognac m 

cognitive ['kag-na-tıv] adj (form) kognitiv; 
~ therapy Kognitionstherapie f 

cognoscenii [‚kag-na-fen-ti] np! (form) Ken- 
ner(innen) mpilfpl) 

cohabit [kov-'heb-ıt] vi (form) zusammenle- 
ben; Law in eheähnlicher Gemeinschaft leben 

cohabitant [kou-hab-ı-tant] n (form) Lebens- 
gefährte, -gefährtin m, f 

cohabitation [kov-,haeb-ı-'ter-fan] n Zusam- 
menleben nt; Law eheähnliche Gemeinschaft 

cohere [kou-hır] vi (form) zusammenhängen 

coherence [kou-'hır-ans] n Zusammenhang m 

coherent [kov-'hır-ant] adj zusammenhän- 
gend 

coherently [kov-'hır-ant-li] adv zusammen- 
hängend; speak verständlich 

cohesion [kov-'hi-3an] n Zusammenhalt m 

cohesive [kov-'hi-sıv] adj geschlossen 

cohesiveness [kov-hi-sıvnıs] n (in physics) 
Kohäsionskraft f; (in group) Zusammenhalt m 

cohort ['kou-hart] n ®© (subgroup) [Perso- 
nen]jgruppe f (pej: crony) w-s pl Kon- 
sorten pl 

coil [koıl] I. n @(wound spiral) Rolle f ®© ELEC 
Spule f II. vi sich winden III. vt aufwickeln; 
Ito ~ oneself around sth sich um etw akk 
winden 

coiled [korld] adj gewunden; ~ spring Sprung- 
feder f 

coin [korn] I. n Münze f II. vt » pHRases: to ~ a 
phrase ... ich will mal so sagen 
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H 
1 
1 
1 
H 


Die coins (Münzen) der USA haben 
spezielle Namen. Ein dollar besteht aus 
100 cents. Eine Ein-Cent-Münze wird 
penny und eine Fünf-Cent-Münze nickel 
genannt. Eine Zehn-Cent-Münze wird als 
dime bezeichnet und eine 25-Cent-Münze 
als quarter (Vierteldollar). 


coinage ['ksı-nıd3] n @(coins) Münzen pl 
Ə(act) Prägung f @(new word/phrase) 
[Wort-]Prägung 

coincide [‚kov-ın-'sard] vi © (happen at same 
time) events zusammenfallen @ (correspond) 
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subjects übereinstimmen ® (concur) überein- 
stimmen 

coincidence [kov-'in-sredəns] n &@ (chance 
happening) Zufall m © (simultaneous occur- 
rence) of events Zusammenfallen nt; bad ~ 
unglückliches Zusammentreffen ®© (concur- 
rence) of opinion Ubereinstimmung f 

coincidental [kov-.ın-sı-den-tal] adj zufällig 

coincidentally [kov- ın-sı-'dan-tal-i] adv zu- 
fällig[erweise] 

coke [kovuk] n (sl) Koks m 

Coke® [kovuk] n short for Coca Cola® Cola f 

col. [kal] n abbrev of column Sp. 

Col. n abbrev of colonel! 

colander ['kal-an-dar] n Sieb nt 

cold [kould] I. adj kalt; as ~ as ice eiskalt; to 
be [or feel] ~ frieren; Pm ~ mir ist kalt 
> PHRASES: to pour ~ water on sth etw dat ei- 
nen Dämpfer versetzen I. n © (low tempera- 
ture) Kälte f with ~ vor Kälte @men Erkäl- 
tung f Schnupfen m; to have a ~ erkältet sein; 
to catch a ~ sich erkälten 

cold-blooded [‚kould-'blad-rd] adj kaltblütig 

'cold call n unangemeldeter Vertreterbesuch 

'cold cream n Cold Cream f (halbfette Feuch- 
tigkeitscreme) 

'cold cuts np! Aufschnitt m kein pl 

'cold front n Kaltfront f 

cold-'hearted adj kaltherzig 

coldness ['kould-nıs] n Kälte f 

cold 'shoulder n (fig) to give sb the ~ jdn 
schneiden 

'cold snap n kurze Kälteperiode 

'cold sore n Bläschenausschlag m 

cold 'storage n to put in - kühl lagern; (fig) 
auf Eis legen 

cold 'sweat n kalter Schweiß 

cold 'turkey n (sl) kalter Entzug 

'cold war n kalter Krieg 

coleslaw ['koul-slo] n Krautsalat m 

colic ['kal-ık] n Kolik f 

collaborate [kə "læb-ə-rert] vi @zusammenar- 
beiten (on an +dat) (with enemy) kollabo- 
rieren 

collaboration [k>-,leb-a-'rer-fon] n @Zusam- 
menarbeit f@ (with enemy) Kollaboration f 

collaborative [kə-'læb-ə-rə-tıv] adj effort ge- 
meinsam 

collaborator [kə"læb-ərertər] n © (col 
league) Mitarbeiter(in) m(f) © (pej: traitor) 
Kollaborateur(in) m(f) 

collage [ka-a3] n Collage f 

collapse [kə"læps] I. vi @(fall down) things, 
buildings zusammenbrechen, einstürzen; 
people zusammenbrechen; to ~ from 
exhaustion zusammenklappen ®© (fail) zu- 
sammenbrechen; enterprise zugrunde gehen; 
hopes sich zerschlagen; prices einbrechen; 
society zerfallen; talks scheitern II. n © (act of 
falling down) Einsturz m, Zusammenbruch m 
© (failure) Zusammenbruch m @meD Kol- 
laps m 

collar ['kal-ar] I.n Kragen m; (for animals) 
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Halsband nt II. vt (fam) =to ~ sb jdn schnap- 
pen 

'collarbone n Schlüsselbein nt 

collate [ka-leıt] vt @(analyze) vergleichen 

) (arrange) zusammenstellen 

collateral [kə"læt-ər-əl] n FN [zusätzliche] Si- 
cherheit 

collateral damage n Kollateralschaden m 

colleague ['kal-ig] n [Arbeits]kollege, -in m, 

collect [kə-'lekt] I. adj TELEc ~ call R-Gespräc 
nt Il. adv TeLec to call [sb] ~ jdn per R-Ge- 
spräch anrufen II. vi (gather) sich versam- 
meln; (accumulate) sich ansammeln IV. vt 
(gather) einsammeln; money, stamps sam- 
meln © (pick up) abholen 

collectable [ka-'lek-ta-bal] adj, n see collect- 
ible 

col'lect call n R-Gespräch nt 

collected [ka-'lek-tıd] adj (calm) beherrscht 

collectible [ks-lek-ts-bal] L adj sammelbar 
II. n Sammlerstück nt 

collection [ks-'lek-fan] n © of money, objects 
Sammlung f (in church) Kollekte f: to start a 
~ [for sb] [für jdn] sammeln © of people An- 
sammlung f @rashıion Kollektion f © (act of 
collecting) Abholung f garbage ~ Müllab- 
fuhr f (from mailbox) [Briefkasten]leerung f 

collective [ka-lek-tıv] I.adj gemeinsam; 
leadership kollektiv; ~ interests Gesamtinter- 
essen pl II. n Gemeinschaft f rot Kollektiv nt; 
ECON Genossenschaftsbetrieb m 

collective 'bargaining n Tarifverhandlungen 
pl 

collective 'noun n LinG Sammelbegriff m 

collector [ka-lek-tar] n Sammler(in) m/f}; 
tax ~ Steuereintreiber(in) m{f) 

col'lector’s item n Sammlerstück nt 

college ['kal-ıdz] n @(institution of higher 
learning) Universität € College nt, Hochschu- 
le Cart ~ Kunstakademie f; to go to ~ auf die 
Universität gehen, studieren © (division of an 
institution) Abteilung f Fakultät f 


D 


College entspricht in etwa dem Begriff 
Hochschule. Es bezeichnet häufig auch die 
Zeit an der university (Universität) bis zum 
Abschluss des bachelor’s degree, norma- 
lerweise vier Jahre. Colleges können 
sowohl eigenständige Einrichtungen, die 
ausschließlich Undergraduate-Programme 
anbieten, als auch schools (Fakultäten) 
einer Universität sein. An diesen integrier- 
ten colleges werden ebenfalls bachelor’s 
degrees vergeben, während die Universitä- 
ten higher degrees (höhere Abschlüsse) 
anbieten, wie master’s degrees (entspricht 
etwa dem Magister) und doctorates oder 
Ph. D.’s (Promotionen): An junior colleges 
kann man die ersten zwei Collegejahre 
absolvieren oder einen technischen Beruf 
erlernen. 


collarbone > color television 


college 'graduate n _Hochschulabsol- 
vent(in) m/f) 

college of education n Lehrerbildungsan- 
stalt f 

collide [ka-lard] vi zusammenstoßen; —to ~ 
into sb/sth mit jdm/etw zusammenprallen 

collie ['kal-i] n Collie m 

collision [ka-I1z-an] n Zusammenstoß m 

collocation [‚kal-3-'ker-fan] n LNG Kollokati- 
on f 

colloquial [ka-'lou-kwi-al] adj umgangssprach- 
lich; ~ language Umgangssprache f 

colloquialism [kə'lov-kwi-ə-l1z-əm n 
umgangssprachlicher Ausdruck 

collude [ka-!ud] vi unter einer Decke stecken 

collusion [ka-u-3an] n geheime Absprache; 
to act in ~ with sb mit jdm gemeinsame Sa- 
che machen 

Colo. abbrev of Colorado 

cologne [ka-'loun] n Eau nt de Cologne, Köl- 
nischwasser nt 

colon ['kov-lan] n @anar Dickdarm m LING 
Doppelpunkt m 

colonel ['ksr-nal] n Oberst m 

colonial [ka-lov-ni-al] I. adj Kolonial- II. n Ko- 
lonist(in) m(f) 

colonialism [kə-"lov-ni+ə-lız-əm] n Kolonialis- 
mus m 

colonialist [ka-lou-ni-a-Isst] Ln Kolonial- 
ist(in) m{f) II. adj kolonialistisch 

colonist ['kal-ə-nıst] n Kolonist(in) m/f) 

colonization [‚kal-s-nı-'zer-fan] n Kolonisati- 
on f 

colonize ['kal-ə-narz] vt kolonisieren 

colony ['kal-s-ni] n Kolonie f 

color ['kal-ər] I. n © Farbe f ~ photos Farbfo- 
tos pl ®© of complexion Gesichtsfarbe f of skin 
Hautfarbe f of hair Haarfarbe f » phrases: to 
pass with flying ~s glänzend abschneiden; to 
show one’s true ~s sein wahres Gesicht zej- 
gen II. vt © (change color of) färben © (dis- 
tort) beeinflussen III.vi face rot werden; 
leaves sich akk verfärben 

Colorado |[‚kal-arad-'ou] n Colorado nt 

coloration [,kal-3-'rer-fan] n Färbung f 

'colorblind adj farbenblind 

'colorblindness n Farbenblindheit f 

colored ['kal-ard] adj farbig; ~ pencil [or 
crayon] Buntstift m 

'colorfast adj farbecht 

'color filter n Farbfilter m o nt 

colorful ['kal-ar-fal] adj © (full of color) paint- 
ings farbenfroh; clothing bunt © (vivid) leben- 
dig; description anschaulich ® (interesting) 
[bunt] schillernd; past bewegt 

coloring ['kal-ar-ın] n @(complexion) Ge- 
sichtsfarbe Ze (chemical) Farbstoff m 

colorless ['kal-ar-Iıs] adj farblos 

color-safe ['kal-ar-seıf] adj detergent, bleach 
mit Farbschutz nach n; - detergents Color- 
waschmittel nt 

‘color scheme n Farbzusammenstellung f 

color 'television n Farbfernseher m 


colossal > come off 


colossal [ka-las-s!] adj ungeheuer, riesig 

colossus <p/! -es or colossi> [ka-las-as] n 
(person) Gigant(in) m/f) 

colt [koult] n [Hengstlfohlen nt 


Columbus Day ist der Jahrestag der Entde- 
ckung der Neuen Welt durch den genuesi- 
schen Seefahrer Christoph Kolumbus am 
12. Oktober 1492. In den USA wird seit 1971 
der Columbus Day immer am zweiten 
Montag im Oktober gefeiert. In vielen 
amerikanischen Städten finden an diesem 
Tag parades (Umzüge) statt. 


column ['kaləm] n ® (pillar) Säule f @JoURN 
(article) Kolumne f, Spalte f ®© (vertical row) 
Kolonne f, Reihe f 

columnist ['kal-sm-nıst] n Kolumnist(in) m/f) 

coma ['kov-ma] n MED Koma nt 

comatose ['kou-ma-tous] adj &@meD komatös 
© (fig) apathisch 

comb [koum] I. n Kamm m Il. vt @kämmen 
5 (search thoroughly) durchkämmen 

combat ['kam-bat] I. n Kampf m II. vt <-tt- or 
-t-> bekämpfen 

combatant [kam-'bat-ant] n Kämpfer(in) m/f) 

combination [‚kam-ba-'ner-fan] n Kombinati- 
on f (of aus +dat) 

combine! [kam-'baın] I.vt verbinden; to ~ 
family life with a career Familie und Karrie- 
re unter einen Hut bringen Iw ©(mix 
together) sich verbinden ® (work together) 
sich verbünden 

combine? ['kam-baın] n Mähdrescher m 

combined [kam-'baınd] adj vereint; ~ total 
Gesamtsumme f 

combustible [kam-'bas-ts-bal] adj (form) 
@brennbar ®© (fig) reizbar 

combustion [kam-'bas-tfan] n Verbrennung f 

come [kam] vi <came, come> “(move 
towards) kommen; - here for a second 
kommst du mal einen Moment [her]?; did you 
~ straight from the airport? kommen Sie di- 
rekt vom Flughafen?; #to ~ toward|s] sb auf 
jdn zugehen ® (arrive) ankommen; Christ- 
mas is coming bald ist Weihnachten; I think 
the time has - to ... ich denke, es ist an der 
Zeit, ...; in the year to ~ im kommenden Jahr; 
Tve ~ to read the gas meter ich soll den Gas- 
zähler ablesen; #to ~ for sb/sth jdn/etw ab- 
holen © (accompany someone) mitkommen; 
do you want to - to the bar with us? 
kommst du mit einen trinken? ®& (originate 
rom) stammen; where is that awful smell 
coming from? wo kommt dieser schreckliche 
Gestank. her? © (Aave priority) to ~ before 
sth wichtiger als etw sein; to ~ first [bei jdm] 
an erster Stelle stehen @ (happen) geschehen; 
~ what may komme, was wolle; you could 
see it coming das war ja zu erwarten; how 
~? wieso? &(be, become) to ~ under pres- 
sure unter Druck geraten; to ~ open sich öff- 
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nen; door aufgehen; all my dreams came 
true all meine Träume haben sich erfüllt; 
nothing came of it daraus ist nichts 
geworden » PHRASES: ~ again? [wie] bitte? 
come about vi (happen) passieren 
“come across vi@(by chance) person |zu- 
fällig] begegnen +dat; thing [zufällig] stoßen 
(auf +akk) (encounter) have you ever ~ 
across anything like this before? ist dir so 
etwas schon einmal begegnet? © (be evident) 
feelings zum Ausdruck kommen ® (create an 
impression) wirken 
come along vi @(go too) mitgehen, mit- 
kommen; DU ~ along later ich komme später 
nach ® (progress) Fortschritte machen; per- 
son sich gut machen; how is the project 
coming along? wie geht's mit dem Projekt vo- 
ran? ®© (improve) vorankommen; how’s your 
English coming along? wie geht’s mit dei- 
nem Englisch voran? 
» come apart vi auseinanderfallen 
“come around vi @(regain consciousness) 
[wieder] zu sich kommen ®(change one's 
mind) seine Meinung ändern; to ~ around to 
sb’s point of view sich jds Standpunkt m an- 
schließen 
*come away vi @ (leave) weggehen ®(be- 
come detached) sich lösen 
+come back vi @(return) zurückkommen 
»(be remembered) name wieder einfallen 
© sports aufholen 
*come by vi@b(visit) vorbeikommen ®(ob- 
tain) kriegen; how did you - by that black 
eye? wie bist du denn zu dem blauen Auge 
gekommen? 
ècome down vi @(jall) fallen; pants rut- 
schen ®© (collapse) einstürzen; the building 
will have to - down das Gebäude muss abge- 
rissen werden © (move down) herunterkom- 
men @&(become less) sinken © (depend on) 
ankommen (to auf +akk) © (amount to) hi- 
nauslaufen (to auf +akk) © (be taken ill) wto 
~ down with sth sich datetw eingefangen ha- 
ben; to - down with the flu die Grippe be- 
kommen 
“come forward vi sich melden 
“come in vi@(enter) hereinkommen; ~ in! 
herein! © (arrive) ankommen; results eintref- 
fen; ship einlaufen; train einfahren; plane lan- 
den; fruit, vegetables geerntet werden; tide 
kommen; money reinkommen; news herein- 
kommen ®(become fashionable) in Mode 
kommen ® + adj (be) to ~ in handy gelegen 
kommen; to - in useful sich als nützlich er- 
weisen &(play a part) where do I ~ in? 
welche Rolle spiele ich dabei?; and that’s 
where you - in und hier kommst du dann ins 
Spiel @(begin to participate) sich akk ein- 
schalten; to ~ in on sth sich att an etw dat 
beteiligen 
+ come into vi (inherit) erben 
come off vi@(become detached) abgehen 
© (take place) stattfinden © (fam: succeed) 
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klappen &(end up) abschneiden; to always ~ 
off worse immer den Kürzeren ziehen 
“come on vi @(hurry) ~ on! (impatient) 
komm jetzt [endlich]!, jetzt komm [endlich]!; 
encouraging) komm schon!; (expressing dis- 
belief) ach, komm!; (annoyed) jetzt hör aber 
auf! &(slowly advance) darkness, night he- 
reinbrechen, einsetzen ®© (appear) actor auf- 
reten &(begin) movie, show anfangen; (start 
to work) heat angehen &(sl: show sexual 
interest) wto - on to sb jdn anmachen, jdn 
angraben 
ècome out vi @(go outside) herauskom- 
men; (go out socially) ausgehen ® (be 
released) book, CD herauskommen; (onto the 
market) auf den Markt kommen; movie anlau- 
fen; to - out of prison aus dem Gefängnis 
kommen ®© (become known) bekannt werden 
PHOT [gut] herauskommen ®(end up) he- 
rauskommen, enden ®© (tell) mto ~ out with 
sth truth mit etw dat herausrücken; to ~ out 
with a remark eine Bemerkung loslassen 
©(appear) flowers, buds herauskommen; 
stars zu sehen sein &(reveal homosexuality) 
sich outen © (fade) stain herausgehen £ (re- 
move itself) tooth herausfallen 
“come over vi &® (to a place) [her]überkom- 
men; (to sb’s home) vorbeischauen o (create 
impression) wirken 
»come through vi ©(become noticeable) 
durchkommen ® (survive) überleben ® (help 
out) to ~ through [for sb] für jdn da sein 
ècome to vi © (regain consciousness) |wie- 
der] zu sich kommen ®© (amount to) sich be- 
laufen auf +akk; your total ~s to 25 dollars 
das macht 25 Dollar © (reach) what is the 
world coming to? wo soll das alles nur hin- 
führen?; he won’t ~ to any harm ihm wird 
nichts passieren; to - to the conclusion ... zu 
dem Schluss kommen, dass ...; to ~ to 
nothing zu nichts führen; to - to the point 
zum Punkt kommen ®&(concern) when it ~s 
to traveling ... wenns ums Reisen geht, ... 
*come under vi & (be listed under) stehen 
unter; soups ~ under [the heading] “appe- 
tizers” Suppen sind als Vorspeisen aufgeführt 
© (subject to) to - under fire unter Beschuss 
geraten 
+come up vi@(to higher place) hochkom- 
men; sun, moon aufgehen; do you - up to 
New England often? kommen Sie oft nach 
New England? @&(be mentioned) : aufkom- 
men; topic angeschnitten werden; name 
erwähnt werden (happen unexpectedly) 
[unerwartet] passieren @(become vacant) job 
frei werden $ (of plants) herauskommen 
“come upon vi thing [zufällig] stoßen (auf 
+akk); person |zufällig] begegnen +dat 
comeback ['kam-bak] n @(return) Come- 
back nt & (retort) Reaktion f 
comedian [ks-'mi-di-an] n ® (professional) 
Komiker(in) mf) & (amateur) Clown m 
comedienne [kə-mi-di®'ən] n Komikerin f 


come on > commandment 


comedown ['kam-daun] n (fam) Abstieg m 

comedy ['kam-s-di] n Komödie f 

come-on ['kam-an] n (fam) Anmache f 

comet ['kam-ıt] n Komet m 

comeuppance [kam-'ap-ans] n to get 
one’s - die Quittung kriegen 

comfort ['kam-fart] In ®(comfortable feel- 
ing) Bequemlichkeit / the deadline is get- 
ting too close for - der Termin rückt bedroh- 
lich näher & (consolation) Trost m ® ( pleasur- 
able things in life) =~s pl Komfort m kein pl 
II. vt trösten 

comfortable ['kam-far-ts-bal] adj © (offering 
comfort) bequem; house, room komfortabel; 
income ausreichend; temperature angenehm 
5 (at ease) to be [or feel] ~ sich wohl fühlen; 
are you ~? sitzt du bequem?; to make one- 
self ~ es sich dat bequem machen 

comfortably ['kam-fər-tə-bli] adv © (in a com- 
fortable manner) bequem ® (easily) leicht 
© (in financially stable manner) they are ~ 
off es geht ihnen [finanziell] gut 

comforter ['kam-fər-tər] n Oberbett nt, Feder- 
bett nt 

comforting ['kam-far-tın] adj thoughts beru- 
higend; words tröstend 

comfy ['kam-fi] adj (fam) bequem 

comic ['kam-ık] I. n © (strip) ®~s pl Comic- 
strip m © (comedian) amateur Clown m; pro- 
fessional Komiker(in) m(f) II. adj komisch 

comical ['kam-ı-kal] adj komisch 

'comic book n Comicheft nt 

'comic strip n Comiclstrip] m (in einer Zei 
tung) 

coming ['kam-ın] Lag (next) kommend; 
(approaching) herannahend; elections anste- 
hend; this ~ Friday nächsten Freitag II. n 
&@ (arrival) Ankunft f ®~s and goings ein 
Kommen und Gehen nt 

coming 'out <p! comings out> n Outing nt, 
Coming-out nt 

comma ['kam-ə] n Komma nt 

command [kə mænd] I. vt © (order) mto ~ 
sb jdm einen Befehl geben Əm to ~ sth 
den Oberbefehl über etw akk haben; company 
leiten; ship befehligen II. vi Befehle erteilen 
DL n & (order) Befehl m 8 (authority) Kom- 
mando nt;to be in ~ of befehligen; to be at 
sbs ~ (hum) jdm zur Verfügung stehen 
© (knowledge) Beherrschung f 

commandant ['kam-an-dent] n Komman- 
dant({in) m/f) 

commandeer [‚kam-an-'dır] vt beschlagnah- 
men 

commander [kə 'mæn-dər] n ew, Kom- 
mandantlin) m(f) var Fregattenkapi- 
tänlin) m/f) l 

commanding [ks-'man-dın] adj © (authori- 
tative) gebieterisch ® (dominant) position, 
lead beherrschend 

com'mand key n comput Befehlstaste f 

commandment [kə "mænd-mənt] n REL the 
Ten C~s die Zehn Gebote pl 


command module > communicative 


com'mand module n Kommandokapsel f 

commando <p! -s or -es> [ka-man-dov] n 
ML @ CSC Kommando nt &(member) 
Angehörige(r) f/m) eines Kommandotrupps 
> PHRASES: to go ~ (fam or hum) keine Unter- 
wäsche tragen 

commemorate [kə-'mem-ə-rert] vt gedenken 
+gen 

commemoration [ka-‚mem-a-'rer-fan] nin ~ 
of sb zum Gedenken an jdn; in ~ of sth zur 
Erinnerung an etw akk 

commemorative [kə mem-ər-ə-tıv] adj 
~ issue Gedächtnisausgabe f ~ plaque Ge- 
denktafel f 

commence [ka-'mens] vi (form) beginnen, an- 
fangen 

commencement [ks-'mens-mant] n (form) 
© (beginning) Beginn m, Anfang m @sch, 
univ (ceremony) Abschlussfeier (mit Verlei- 
hung der Diplome) 

commend [ks-'mend] vt @(praise) loben 
© (recommend) empfehlen 

commendable [ks-'men-da-bal] adj lobens- 
wert 

commendation [kam-an-'der-fan] n 
© (praise) Belobigung f © (honor) Auszeich- 
nung f 

comment ['kam-ent] I. n Kommentar m II. vi 
einen Kommentar abgeben, bemerken; wto ~ 
on sth sich zu etw datäußern 

commentary ['kam-an-ter-i] n Kommentar m 
(on über +akk) 

commentator ['kam-an-ter-tar] n Kommenta- 
tor(in) m/f), Reporter(in) m/f) 

commerce ['kam-ars] n Handel m 

commercial [ka-'mar-fal] Lag @(relating 
to commerce) kaufmännisch, Handels-; 
(engaged in commerce) Güter &(profit- 
orientated) kommerziell II. n Werbespot m 

commercialism [ka-"'mar-fa-Iız- am], com- 
mercialization [ka-mar-fa-Ir'zer-fan] n 
Kommerzialisierung f 

commercialize [ka-'mar-fa-laız] vt kommer- 
zialisieren 

commiserate [kə mrz-ə-rert] vi mitfühlen 

commiseration [ka-‚mız-3-'rer-fan] n @(sym- 
pathy) Mitgefühl nt Ə (expression of sym- 
pathy) ®~s pl Beileid nt kein pl 

commission [ka-'mıf-an] I. vt (order) mto ~ 
sth etw in Auftrag geben; ™to ~ sb [to do sth] 
jdn beauftragen|, etw zu tun] IIL. n © (order) 
Auftrag m & (system of payment) Provision f 
© (investigative body) Kommission f®in/out 
of ~ machine in/außer Betrieb; battleship in/ 
außer Dienst; (fig) außer Gefecht 

commissioner [ka-'mıf-s»-nar] n Beauf- 
tragte(r) fm); police ~ Polizeipräsi- 
dent(in) m/f) 

commit <-tt-> [ka-'mıt] I. vt @ (carry out) be- 
gehen © (bind) money bereitstellen; soldiers 
entsenden; to ~ oneself to doing sth sich 
verpflichten, etw zu tun II. vi (bind oneself) 
"to ~ to sth sich auf etw akk festlegen 
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commitment [ka-'mıt-mant] n @(responsibil- 
ity) Verpflichtung f (to gegenüber +dat) 
© (dedication) Engagement nt (to gegenüber 
+dat) 

committed [ka-'mıt-ıd] adj © (obliged) ver- 
pflichtet; mto be ~ to sth auf etw akk festge- 
legt sein ®© (dedicated) engagiert; Christian 
überzeugt; #to be ~ to sth sich für etw akk 
engagieren 

committee [ks-mıt-i] n + sing/pl vb Aus- 
schuss m, Komitee nt 

commode [kə'moud] n @leuph: toilet) 
Toilettenstuhl m © (chair with toilet) Nacht- 
stuhl m (chest of drawers) [dekorative] 
Kommode 

commodity [kə 'mad-r-ti] n (product) Ware f 
(raw material) Rohstoff m 

commodore ['kam-s-dar] n (in navy) Kommo- 
dore m 

common ['kam-an] I. adj <-er, -est or more 
~, most ~> @ (often encountered) üblich, ge- 
wöhnlich; disease weit verbreitet; name gän- 
gig © (normal) normal; it is ~ knowledge/ 
practice ... es ist allgemein bekannt/üblich ... 
© (shared) gemeinsam; by ~ consent mit all- 
gemeiner Einwilligung; in - gemeinsam 
©<-er, -est> (pej: vulgar) behavior vulgär 
II. n Gemeindeland nt 

common de'nominator n gemeinsamer Nen- 
ner 

commoner ['kam-ə-nər] n Bürgerliche(r) fm) 

commonly ['kam-an-li] adv © (often) häufig; 
(usually) gemeinhin; a ~ held belief eine weit 
verbreitete Annahme; ~ known as ... oft auch 
... genannt @ (pej: vulgarly) gewöhnlich 

'commonplace I.adj @(normal) alltäglich 
© (pej: trite) banal II. n Gemeinplatz m 

common 'sense n gesunder Menschenver- 
stand 

common 'stocks np! srockex Stammaktien pl 

commotion [kə "mov: fən] n Ø (fuss) Theater- 
nt (over um +akk) © (noisy confusion) Spek- 
takel m 

communal [ka-'mju-nal] adj © (shared) ge- 
meinsam; ~ bathroom Gemeinschaftsbad nt 
&(of religious communities) Gemeinde-; 
~ prayer gemeinsames Gebet 

commune ['kam-jun] n Kommune f 

communicable [ks-mju-ni-ka-bal] adj ver- 
mittelbar; disease übertragbar 

communicate [ka-'mju-nı-keıt] I. vt © (pass 
on) mitteilen; knowledge vermitteln © dis- 
ease übertragen auf +akk Il.vi @ (give 
information) kommunizieren © (be in touch) 
in Verbindung stehen; (socially) sich verstehen 

communication [ks-mju-nı-'ker-fan] n @(be- 
ing in touch) Kommunikation f ~ gap 
Informationslücke f @(passing on) of ideas 
Vermittlung f of information Übermittlung € 
of emotions Ausdruck m es (form: thing com- 
municated) Mitteilung f 

communicative [kə "mju-nə-ker-tıv] adj ge- 
sprächig; ~ skills kommunikatives Talent 
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Communion [ksm-jun-jan] n [Holy] ~ 
(Protestant) das [heilige] Abendmahl; (Cath- 
olic) die [heilige] Kommunion 

communiqué [ks-mju-nı-ker] n Kommuni- 
qué nt 

communism ['kam-ja-nız. am] n Kommunis- 
mus m 

communist ['kam-janıst] I.n Kommu- 
nist(in) m/f} II. adj kommunistisch 

community [ks-'mju-nı-ti] pen Ap Gemein- 
de fc (group) the business ~ die Geschäfts- 
welt © (public) mthe ~ die Allgemeinheit 

community 'service n gemeinnützige Arbeit 

commute [ks-'mjut] I. n (fam ) Pendelstrecke f 
II. vi pendeln 

commuter [ks-'mju-tar] n Pendler(in) m{f) 

com'muter belt n städtischer Einzugsbereich 

com'muter traffic n Pendelverkehr m 

com'muter train n Pendlerzug m 

compact ['kam-pxkt] L adi kompakt; snow 
fest; style knapp II. vt (form: by a person) fest- 
treten; (by a vehicle) festfahren IMI. n @(cos- 
metics) Puderdose f@ auto Kompaktwagen m 

compact 'disc, compact 'disk n Compact- 
disc f 

compactness [kam-'pakt-nıs] n Kompakt- 
heit € of style Knappheit f 

companion [kam-'pan-jan] n (person accom- 
panying sb) Begleiter(in) m/f); (associate) Ge- 
fährte, -in m, f 

companionable [kam-'pzen-ja-ns-bal] adj an- 
genehm 

companionship [kam-'paen-jan-fip] n (com- 
pany) Gesellschaft f (friendship) Kamerad- 
schaft f 

company ['kam-pə-ni] n © comm Firma f, Un- 
ternehmen nt; shipping ~ Reederei f ~ pol- 
icy Firmenpolitik f@ (companionship) Gesell- 
schaft f to keep sb ~ jdm Gesellschaft leisten 
© (visitors) Besuch m kein pl, Gäste pl@THEAT 
(group) Schauspieltruppe f miL Kompanie f 

comparable ['kam-pər-ə-bəl] adj vergleichbar 
(to/with mit +dat) 

comparative [kam-per-»-tıv] Ln Kompara- 
tiv m II. adj © (involving comparison) verglei- 
chend cs (relative) relativ 

comparatively [kam-'per-»-tıv-li] adv @(re- 
latively) verhältnismäßig @(by comparison) 
im Vergleich 

compare [kam-'per] I. vt vergleichen (to/with 
mit); to - notes on sth (fig) Meinungen über 
etw akk austauschen II. vi vergleichbar sein; to 
~ favorably vergleichsweise gut abschneiden 

comparison [kam-'per-ı-san] n Vergleich m; 
by ~ with verglichen mit; to draw [or make] 
a ~ einen Vergleich anstellen; there’s no ~ 
between them man kann sie nicht verglei- 
chen 

compartment [kam-'part-mant] n pat 
[ZugJabteil nt, Coupe nt österr @ (section) 
Fach nt 

compass <p! -es> ['kam-pas] n @ (for show- 
ing direction) Kompass m @(for. drawing 
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circles) Zirkel m 

compassion [kam-'pz[-an] n to feel ~ for [or 
toward] sb Mitleid mit jdm haben; to show ~ 
for [or toward] sb Mitgefühl für jdn zeigen 

compassionate [kam-'px/[-s-nıt] adj mitfüh- 
lend 

compatibility [kəm px&t-a-'"bıl-ı-ti] n Verein- 
barkeit J; comPUT, MED Kompatibilität f 

compatible [kam-'pat-»-bal] adj © mto be ~ 
zusammenpassen COMPUT, MED kompatibel 
© (consistent) vereinbar 

compel <-ll-> [kam-'pel] vt mto ~ sb to do 
sth jdn [dazu] zwingen, etw zu tun 

compelling [kam-pel-ın] adj reason zwin- 
gend; performance fesselnd 

compensate ['kam-pən-sert] I. vt [finanziell] 
entschädigen II. vi kompensieren; wto ~ for 
sth etw ausgleichen 

compensation [‚kam-pen-'seı-fan] n Entschä- 
digunglsleistung] € Schadenersatz m 

compete [kam-'pit] vi mto ~ [with sb] [gegen 
jdn] kämpfen (for um +akk); - in a race an 
einem Rennen teilnehmen 

competence ['kam-pı-tans], competency 
[kam-pr-tan-si] n © (ability) Fähigkeiten pi, 
Kompetenz f@ Law Zuständigkeit f 

competent ['kam-pr-tənt] adj © (capable) fä- 
hig; (qualified) kompetent ®@ Law zuständig 

competition [‚kam-pa-'tıf-an] n Æ comm (state 
of competing) Konkurrenz f, Wettbewerb m; 
mto be in ~ with sb mit jdm konkurrieren 
© (contest) Wettbewerb m © (competitor) 
Konkurrent(in) m(f) 

competitive [kam-'pet-r-tıv] adj @(charac- 
terized by competition) konkurrierend; (eager 
to compete) kampfbereit; - sports Leistungs- 
sport m @comm konkurrenzfähig, wettbe- 
werbsfähig; - edge Wettbewerbsvorteil m 

competitiveness [kam-'pet-»-tıvnıs] n 
© (ambition) Konkurrenzdenken nt &comm 
Wettbewerbsfähigkeit f 

competitor [kam-'pet-r-tar] n @(one who 
competes) [Wettkampflgegner(in) m/f); (par- 
ticipant) [Wettbewerbslteilnehmer(in) m/f) 
© comM Konkurrent(in) m/f) 

compilation [kam-p»-ler-fan] n @l(act of 
compiling) Zusammenstellung f ®(collec- 
tion) Sammlung f 

compile [kam-'paıl] vt @(put together) list 
erstellen © (gather) facts zusammentragen 
© compur kompilieren 

compiler [kam-'par-lar] n @Sammler(in) m{f) 
© comPUT Compiler m 

complacence [kam-pler-sans], compla- 
cency [kam-'pleı-san-si] n (pej) Selbstzufrie- 
denheit f 

complacent [ksam-'pler-sant] adj (pej) selbst- 
zufrieden 

complain [kəm“plern] vi klagen, sich bekla- 
gen (about/of über +akk) 

complaint [kam-'pleınt] n @(expression of 
displeasure) Beschwerde f; Klage f& Law Kla- 
geschrift 5 to file [or make] a ~ against sb 
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jdn verklagen, gegen jdn Anzeige erstatten 
& comm Mängelrüge f 

complement ['kam-pir-mant] I. vt ergänzen; 
to ~ each other sich [gegenseitig] ergänzen 
I. n @Ergänzung f ®a full ~ of staff eine 
komplette Ersatzmannschaft , 

complementary [,kam-pla-'men-ta-ri] adj 
[einander] ergänzend 

complete [kam-'plit] I. vt @(add what is miss- 
ing) vervollständigen; form [vollständig] ausfül- 
len & (finish) fertigstellen; course absolvieren; 
studies zu Ende bringen IL. adi & (with 
nothing missing) vollständig, komplett © (in- 
cluding) ~ with inklusive © (total) absolut; 
breakdown total; darkness, stranger, surprise 
völlig; a ~ fool ein Vollidiot m 

completely [kam-plit-!i] adv völlig; ~ certain 
absolut sicher; to be - convinced der vollen 
Überzeugung sein 

completeness [kam-plit-nıs] n Vollständig- 
keit f 

completion [kam-'pli-fan] n Fertigstellung f 
upon ~ of the project nach Abschluss des 
Projekts 

complex ['kam-pleks] I. adj komplex; (compli- 
cated) kompliziert, issue, personality viel- 
schichtig; plot verwickelt II. n <pl -es> € AR- 
Com Komplex m; sports and recreation ~ 
Sport- und Freizeitzentrum nt ®@prsycH Kom- 
plex m (about wegen +dat) 

complexion [kəm“plek-fən] n Teint m; 
clear ~ reine Haut 

complexity [kam-'plek-st-ti] n (intricacy) 
Komplexität f 

compliance [kam-plarans] n (form: con- 
formity) Übereinstimmung f: in ~ with the 
regulations unter Einhaltung der Bestim- 
mungen 

compliant [kam-'plar-ant] adj (form) gefügig 

complicate ['kam-plı-keıt] vt [noch] kompli- 
zierter machen 

complicated ['kam-plı-ker-tıd] adj kompli- 
ziert 

complication [‚kam-plı-'ker-fan] n Komplika- 
tion f 

compliment ['kam-pla-mant] Ln Kompli- 
ment ný to pay sb a ~ jdm ein Kompliment 
machen > pHRASES: to be fishing for ~s auf 
Komplimente aus sein II. vt to ~ sb jdm ein 
Kompliment machen 

complimentary [,kam-pia-'men-ta-ri] adj 

RECH a compliment) schmeichelhaft 

& (free) F ei- 

comply [kam-'plaz] vi sich fügen; to ~ with 
the regulations die Bestimmungen erfüllen 

component [kam-'pov-nant] n [Bestandlteil m 

compose [ksm-'pouz] I. vi komponieren II. vt 
@ mus komponieren Uu" verfassen; letter auf- 
setzen ®&(comprise) sto be ~d of sth aus 
etw dat bestehen 

composed [kam-'pouzd] adj gefasst 

composer [kəm-“pov-zər] n Kompo- 
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composite [kam-paz-ıt] I.n Gemisch nt 
II. adj zusammengesetzt 

composite sketch n Phantombild nt 

composition [‚kam-pas-'zıf-an] n @(in music) 
Komponieren nt; (in literature) Verfassen nt 
(piece) Komposition f © (arrangement) 
Gestaltung f (of painting) Komposition f 
&(makeup) Zusammenstellung f; CHEM Zu- 
sammensetzung f 

compost ['kam-povst] Lo Kompost m Il. vt 
kompostieren 

composure [kam-'pov-zar] n Fassung f 

compound! I.vt [kam-'paund, kəm-] ver- 
schlimmern II. adj ['kam-paund] zusammen- 
gesetzt II. n ['kam-paund] ® (combination) 
Mischung f ®© chem Verbindung f 

compound? ['kam-paund] n miL Truppen- 
lager nt; embassy ~ Botschaftsgelände nt 

compound 'interest n FN Zinseszins m 
meist pl 

comprehend [‚kam-prı-'hend] vi, vt begreifen, 
verstehen 

comprehensible [‚kam-prı-'hen-ss-bal] adj 
verständlich (to für +akk) 

comprehension [kam-prr'hen-fən] n Ver- 
ständnis nt 

comprehensive [‚kam-pri-'hen-sıv] adj um- 
fassend; answer ausführlich; list vollständig 

comprehensively [‚kam-prı-'hen-sıv-li] adv 
umfassend 

compress! [kam-pres] vt @(squeeze 
together) zusammendrücken (condense) 
zusammenfassen 

compress? <p! -es> ['kam-pres] n MeD Kom- 
presse f 

compressed [kam-'prest] adj komprimiert 

compression [kam-'pref-an] n Kompression f 

compressor [kam-'pres-ar] n Kompressor m, 
Verdichter m 

comprise [kam-'praız] vt (form) wto ~ sth 
aus etw dat bestehen 

compromise ['kam-pra-maız] I.n Kompro- 
miss m; false - fauler Kompromiss II. vi Kom- 
promisse eingehen IL vr etw dat schaden; 
mto ~ oneself sich kompromittieren 

compromising ['kam-pra-mar-zın] adj kom- 
promittierend 

compulsion [kam-'pal-fan] n Zwang m 
compulsive [kam-'pal-sıv] adi © (obsessive) 
zwanghaft; liar notorisch © (captivating) fes- 
selnd; ~ viewing Tv Pflichttermin m 
compulsory [kam-'pal-sa-ri] adj obligatorisch; 
~ subject Pflichtfach nt 

compute [kam-'pjut] vt berechnen » PHRASES: 
that doesn’t ~ das ergibt keinen Sinn 
computer [kam-'pju-tar] n Computer m 
com'puter game n Computerspiel nt 
computer 'graphics n + sing/pl vb Compu- 
tergrafik f 

computerization [kam-pju-tar-ı-zer-fan] n 
© (equipping with computers) Ausrüstung f 
mit Computern & (computer storage) Compu- 
terisierung f 
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computerize [kam-'pju-ts-raız] I. vt @ (store 
on computer) Dm Computer] speichern 
© (equip with computers) computerisieren 
II. vi auf EDV umstellen 

computer 'network n Rechnernetz nt 

computer 'programmer n Programmie- 
rer(in) m{f) 

computer 'science n Informatik f 

computer 'scientist n Informatiker(in) m/f) 

com'puter virus n Virus m 

computing [kam-'pju-tin] n @(calculating) 
Berechnen nt &compur EDV f 

comrade ['kam-r&d] n @roL Genosse, -in m, f 
& (friend) Kamerad(in) m{f) 

con! [kan] n usu pl (fam) the pros and ~s das 
Pro und Kontra 

con? [kan] (fam) I. vt <-nn-> person reinle- 
gen; to ~ sb into believing [or thinking] 
that ... jdm weismachen wollen, dass ... II. n 
(trick) Schwindel m kein pl 

con? [kan] n (sl: convict) Knacki m sl 

'con artist n Schwindler(in) m/f) 

concave ['kan-keıv] adj konkav 

conceal [kan-'sil] vt verbergen (from vor 
+dat) 

concealment [kan-'sil-mant] n Verheimli- 
chung f of feelings Verbergen nt 

concede [kan-'sid] I. vt @(acknowledge) zu- 
geben; to ~ defeat sich geschlagen ge- 
ben (grant) privileges, rights einräumen 
stop point, match abgeben Il.vi sich 
geschlagen geben 

conceit [kan-'sit] n Einbildung f 

conceited [kan-'si-tıd] adj eingebildet 

conceivable [kan-'siv-3-bal] adj vorstellbar 

conceive [kan-'siv] I.vt @(conceptualize) 
kommen auf +akk @(imagine) sich dat vor- 
stellen © (become pregnant with) empfangen 
Il. vi © (imagine) wto ~ of sth sich dat etw 
vorstellen ® (become pregnant) empfangen 

concentrate ['kan-sən-trert] Ivi © (focus 
one’s thoughts) sich konzentrieren ®© (come 
together) sich sammeln II. vr konzentrieren; 
to ~ one’s mind on sth sich auf etw akk kon- 
zentrieren II. n Konzentrat nt 

concentrated ['kan-san-trer-tıd] adj konzen- 
triert; attack geballt; effort gezielt 

concentration [‚kan-san-'trer-fan] n @(men- 
tal focus) Konzentration f (on auf +akk) 
© (accumulation) Konzentrierung f of troops 
Zusammenziehung f &chem Konzentration f 

concen'tration camp n Konzentrationsla- 
ger nt 

concept ['kan-sept] n @ (abstract idea) Vor- 
stellung f® (plan) Entwurf m, Konzept nt (for 
für +akk) 

conception [kan-'sep-fon] n @ (basic under- 
standing) Vorstellung f ® (idea) Idee f, Kon- 
zept nt; (creation) Konzeption f @sıoL Emp- 
fängnis f 

conceptual [kan-'sep-tfu-a1] adj begrifflich 

concern [kan-'sarn] I.n (interest) Anlie- 
gen nt, Angelegenheit fA (worry) Sorge f, Be- 
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sorgnis f (about um +akk); my ~ is that ... 
ich mache mir Sorgen, dass ...; there’s no 
cause for - es besteht kein Grund zur Sorge 
@ (commercial enterprise) Handelsunterneh- 
men DH. vt &® (be about) handeln von ® (apply 
to, be sb's business) angehen; (affect) betref- 
fen; as far as Pm ~ed was mich betrifft © (in- 
volve) to ~ oneself with sth sich mit etw 
dat befassen ®© (worry) beunruhigen 

concerning [kan-'ssr-nın] prep bezüglich 
+gen 

concert ['kan-sert] n @mus Konzert nt; in ~ 
live & (unity) to act in ~ an einem Strang zie- 
hen 

concerted [kan-'sar-tıd] adj (joint) effort ge- 
meinsam 

concerto <p! -s or -ti> [kan-'tfer-tou] n Kon- 
zert nt 

concession [kan-'sef- an] n @Zugeständ- 
nis nt; as a - als Ausgleich; to make no - to 
sb/sth auf jdn/etw akk keine Rücksicht neh- 
men (admission of defeat) Eingeständnis nt 
[einer Niederlage] © con Konzession f 

con'cession stand n Snacktheke j Erfri- 
schungstheke f 

conciliation [kan-sıli-er-fan] n (form) 
© (reconciliation) Besänftigung f @(medi- 
ation) Schlichtung f 

conciliatory [kən-'stl-i+ə-tor-i] adj versöhnlich; 
(mediating) beschwichtigend 

concise [kan-'saıs] adj präzise; answer kurz 
und bündig; style a. knapp 

conciseness [kan-'saıs-nıs] n, concision 
[kan-'sız-an] n Prägnanz f 

conclude [kan-'klud] I. vi enden, schließen; 
“that’s all I have to say,” he ~d „mehr habe 
ich nicht zu sagen“, meinte er abschließend 
II. vt © (finish) [ab|schließen © (infer) wto ~ 
[from sth] that ... [aus etw] schließen, dass ... 

concluding [kan-'klu-dın] adj abschließend; 
- remark Schlussbemerkung f 

conclusion [kan-klu-zan] n ©@(end) Ab- 
schluss m; of a story Schluss m; in ~ zum Ab- 
schluss, abschließend ® (decision) to come 
to a ~ einen Beschluss fassen © (inference) 
Schluss m, Schlussfolgerung f to draw [or 
reach] the ~ that ... zu dem Schluss gelangen, 
dass ... 

conclusive [kan-klu-sıv] adj © (convincing) 
schlüssig © (decisive) eindeutig; evidence 
stichhaltig 

concoct [kan-'kakt] vt dish zusammenstellen; 
drink mixen; excuse sich dat zurechtbasteln; 
story sich dat ausdenken 

concoction [kan-'kak-fan] n (dish) Kreation f 
(drink) Gebräu nt 

concourse ['kan-kors] n Halle f 

concrete ['kan-krit] I. n Beton m II. adj ® sur- 
Jace betoniert © proof eindeutig © suggestion 
konkret II. vt betonieren 

'concrete mixer n Betonmischmaschine f 

concur <-rr-> [kan-'kar] vi übereinstimmen; to 
~ with sb’s opinion jds Meinung f zustim- 
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men; ¥to ~ with sb [in [or on] sth] jdm [in 
etw dat] beipflichten 

concurrent [kan-'kar-ant] adj gleichzeitig 

concussion [kan-'kaf-an] n Gehirnerschütte- 
rung f 

condemn [kan-'dem] vt @verurteilen; (fig) 
verdammen ®© (declare unsafe) für unbrauch- 
bar erklären; building für unbewohnbar erklä- 
ren 

condemnation [‚kan-dem-'ner-fan] n Verur- 
teilung / (fig) Verdammung f 

condensation [‚kan-den-'ser-fan] n @(pro- 
cess) Kondensation f @(droplets) Kondens- 
wasser nt 

condense [kan-'dens] I.vt ®(concentrate) 
gas komprimieren; liquid eindicken; ~d milk 
Kondensmilch f ® (form droplets from) kon- 
densieren © (shorten) zusammenfassen II. vi 
kondensieren 

condescending [,kan-dı-'sen-dın] adj herab- 
lassend 

condiment ['kan-da-mant] n Würzmittel nt; 
(sauce) Soße f 

condition [kan-dıf-an] Ln ®(state) Zu- 
stand m; person Verfassung fin good/bad ~ 
gut/schlecht i in Schuss fam ® (circumstances) 
"~s pl Bedingungen pl ®© (stipulation) Bedin- 
gung f won the ~ that ... unter der Bedin- 
gung, dass ... I. vt © (train) konditionieren 
» (accustom) gewöhnen; hair eine Pflegespü- 
lung machen 

conditional [kan-dıf-s:nal] I.adj bedingt; 
to be ~ [uplon sth von etw dat abhängen 
Il. n LNG wthe ~ der Konditional 

conditionally [kan-'dıf-s-na-li] adv unter Vor- 
behalt 

conditioner [kan-'dıf-s-nar] n (for hair) Pfle- 
gespülung f 

condo ['kan-dou] n (fam) short for condo- 
minium Eigentumswohnung f 

condolence [kan-'dov-lans] n ®-s Beileid nt 
kein pl 

condom ['kan-dam] n Kondom nt, Pariser m sl 

condominium [,kan-da-'mın-i-am] n (owned 
apartment) Eigentumswohnung f 

condone [kan-'doun] vt [stillschweigend] dul- 
den 

conducive [kan-'du-sıv] adj förderlich 

conduct L vt [kan-'dakt] ez (carry out) durch- 

führen; negotiations führen; service abhalten 

© (direct) leiten; orchestra dirigieren; traffic 

[umjleiten © tec leiten © (guide) führen II. vi 

[kən 'dakt] mus dirigieren DL o ['kan-dakt] 

behavior) Benehmen nt, Verhalten nt 

onductive [kan-'dak-tıv] adj rec leitfähig 

conductor [kan-dak-tar] n @mus Diri- 

gent(in) m(f) eps Leiter m @raıL Schaff- 

ner(in) m(f), Zugführer(in) m/f), Zugbeglei- 
er(in) m{f) 

conduit ['kan-du-ıt] n (pipe) [Rohrlleitung f 

channel) Kanal m 

cone [koun] n ep vam Kegel m; traffic ~ Leit- 
kegel m; ice'cream ~ Eistüte fo BOT Zapfen m 
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confectioner [kan-'fek-fs-nar] n Süßwaren- 
händler(in) m/f) 

confectioners’ sugar n Puderzucker m 

confectionery [kan-fek-fs-ner-i] n (candy) 
Süßwaren pl; (chocolate) Konfekt nt 

confederacy [kan-fed-ar-3-si] n Konföderati- 
on f mthe C~ nist die Konföderierten Staaten 
pl von Amerika 

confederate [kan-fed-ar-st] I.n Komplize, 
-in m, f Il. adj nst @C- Südstaaten- 

confederation [kan-fed-»-'rer-fan] n po 
Bund m ®© Econ Verband m 

confer <-rr-> [kan-far] I. vt #to ~ sth [uplon 
sb jdm etw verleihen; rights übertragen II. vi 
“to ~ with sb sich mit jdm beraten 

conference ['kan-for-ans] n Konferenz f, Ta- 
gung f (on über +akk) 

confess [kan-fes] vi, vt @(admit) zugeben; 
mto ~ to sth etw gestehen — pp. beichten 

confession [kan-fef-an] n © (admission) Ge- 
ständnis nt; to have a ~ to make etw geste- 
hen müssen @reı Beichte f 

confessional [kan-'fef-3-nal] n Beichtstuhl m 

confessor [kan-'fes-ar] n Beichtvater m 

confetti [kan-fet-i] n Konfetti nt 

confidant ['kan-fr-dant] n Vertraute(r) m 

confidante ['kan-fr- dant] n Vertraute f 

confide [kən- fard] I. vt gestehen; mto ~ [to 
sb] that ... jdm anvertrauen, dass ... II. vi wto 
- in sb sich jdm anvertrauen 

confidence ['kan-fı-dans] n @ (trust) Vertrau- 
en nt;to have no - in sb kein Vertrauen zu 
jdm haben; in ~ im Vertrauen © kein pl (self: 
assurance) Selbstvertrauen nt ®© (secrets) 
#~s pl Vertraulichkeiten p/ 

confident ['kan-fr-dənt] adj © (certain) zuver- 
sichtlich; wto be ~ of sth von etw dat über- 
zeugt sein ® (selfassured) selbstbewusst 

confidential [kan-fr'den-fəl]. adj vertraulich 

confidentially [kan-fr-'den-fə-li] adv vertrau- 
lich 

configuration [kan-fig-ja-'rer-fan] n Konfigu- 
ration f 

configure [kan-fig-jar] vt konfigurieren 

confine I. vt [kan-faın] @(restrict) beschrän- 
ken (to auf +akk) © (shut in) einsperren II. 
[kan-faın] ze ~s p/ die Grenzen pl 

confinement [kan-faın-mant] n @Einsper- 
rung 5 solitary ~ Einzelhaft f (restriction) 
Gebundenheit f@ me Geburt f 

confirm [kən "fsrm] I. vt @ (verify) bestätigen 
@REL mto be ~ed (Catholic) gefirmt werden; 
(Protestant) konfirmiert werden II. vi bestäti- 
gen 

confirmation [‚kan-far-'mer-fon] n @(verifi- 
cation) Bestätigung f @reL (Catholic) Fir- 
mung $Å (Protestant) Konfirmation f 

confirmed [kan-farmd] adj erklärt; atheist 
überzeugt; bachelor eingefleischt 

confiscate ['kan-fr-skeıt] vt beschlagnahmen 

conflict I. n ['kan-flikt] @ (clash) Konflikt m; 
to be in ~ with sb mit jdm im Streit liegen 
© (battle) Kampf m II. vi [kon-lıkt] sto ~ 


